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1 Yleista

1.1 Johdanto

Tama kayttbopas sisaltda tuotteen kasittelyd koskevia
tarkeita tietoja. Lue kayttdopas huolellisesti lapi ja noudata
turvallisuusohjeita, jotta tuotteen kaytto olisi turvallista.

Huomaa, ettd osa tdman asiakirjan sisdllosta ei valttamatta
koske ostamaasi tuotetta, silld asiakirja kasittelee kaikkia
(asiakirjan painamisajankohtana) saatavilla olevia malleja.
Taman asiakirjan jokainen osio koskee kaikkia tuotteen
malleja, ellei toisin mainita.

Maassasi saatavilla olevat mallit ja kokoonpanot voi katsoa
maakohtaisista myyntiasiakirjoista.

Invacare varaa oikeuden muuttaa tuotteiden teknisia tietoja
ilman erillista ilmoitusta.

Varmista ennen asiakirjan lukemista, etta kdytossasi on sen
viimeisin versio. Viimeisin versio on saatavilla PDF-tiedostona
Invacaren verkkosivuilta.

Jos painettu asiakirja on kirjasinkoon vuoksi vaikealukuinen,
voit ladata verkkosivustosta PDF-version. PDF-tiedoston voi
suurentaa ndytossa helpommin luettavaan kokoon.

Jos tarvitset lisdtietoja tuotteesta, esimerkiksi
tuoteturvallisuusilmoituksista ja tuotteiden vetamisesta
markkinoilta, ota yhteytta Invacare-edustajaan. Osoitteet
ovat taman asiakirjan lopussa.

Jos tapahtuu vakava, tuotteeseen liittyva onnettomuus,
ilmoita valmistajalle ja maasi valtuutetulle viranomaiselle.
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1.2 Tassa kayttooppaassa kaytetyt symbolit

Tassa oppaassa kdytetdaan symboleja ja signaalisanoja, jotka
viittaavat vaaroihin tai turvattomiin kaytantoéihin, jotka
saattavat aiheuttaa henkil6- tai omaisuusvahinkoja. Katso
alta lisatietoja signaalisanojen maaritelmista.

VAROITUS

Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
vakavaan vammaan tai kuolemaan, jos sita ei
valteta.

HUOMIO
Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
pieneen tai lievddan vammaan, jos sita ei valteta.

| TARKEAA

Osoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen.
Jos sitd ei vdltetd, se saattaa aiheuttaa
omaisuusvahingon.

Vinkit

Antaa hyodyllisia vinkkeja, suosituksia ja tietoa
tehokkaasta ja ongelmattomasta kaytosta.

[=Jo

Tyokalut
Tarkoittaa tietyn tyon suorittamisessa tarvittavia
tyokaluja, komponentteja ja osia.

R
=—C

1.3 Yhteensopivuus

Yhtiomme toiminnalle keskeistd on laatu, ja yhtio
noudattaakin 1SO 13485 -standardin vaatimuksia.

Tassa tuotteessa on CE-merkki |ddkintalaitteita koskevan
asetuksen 2017/745 luokan 1 vaatimusten mukaisesti.
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Taman tuotteen julkaisupdivdmaard on mainittu
CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Pyrimme jatkuvasti varmistamaan, ettd yrityksen
ympadristovaikutus on sekd paikallisesti ettd
maailmanlaajuisesti mahdollisimman vahdinen.

Kdytamme vain REACH-jarjestelman mukaisia materiaaleja
ja osia.

Noudatamme nykyisen ymparistélainsaadannon WEEE- ja
RoHS-direktiiveja.

1.3.1 Tuotekohtaiset standardit

Tuote on testattu, ja se tdyttda standardin DIN EN 12184
(Electrically powered wheelchairs, scooters and their
chargers) ja kaikkien siihen liittyvien standardien vaatimukset.

Asianmukaisella valaistusjarjestelmalld varustettuna tuote
soveltuu kaytettavaksi yleisilla teilla.

Lisatietoa paikallisista standardeista ja saadoksista saat
ottamalla yhteytta paikalliseen Invacaren jakelijaan. Osoitteet
ovat tdman asiakirjan lopussa.

1.4 Kaytettavyys

Kayta liikkumisvalinettd vain, kun se on tdydellisessa
toimintakunnossa. Muuten voit vaarantaa itsesi ja muut.

Seuraava luettelo ei ole kaikenkattava. Sen tarkoituksena
on esitelld vain joitakin tilanteita, jotka voivat vaikuttaa
liikkumisvalineesi kaytettavyyteen.

Tietyissa tilanteissa liikkkumisvélineen kayttd on lopetettava
valittomasti. Muissa tilanteissa voit kadyttda liikkkumisvalinetta
sen viemiseen toimittajalle.
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Sinun taytyy valittomasti lopettaa liikkumisvdlineen kaytto,
jos sen kdytettdvyys on rajallista seuraavien seikkojen takia:

e odottamattoman ajokayttaytymisen riski
e jarruvika

Sinun taytyy valittomasti ottaa yhteyttd valtuutettuun
Invacare-toimittajaan, jos liikkumisvilineesi kdytettavyys on
rajallista seuraavien seikkojen takia:

¢ valaistusjarjestelma (jos se on asennettu) ei toimi oikein
tai on viallinen

¢ heijastimet putoavat pois

e kulunut renkaiden kulutuspinta tai riittamaton
rengaspaine

e kasinojat ovat vaurioituneet (esim. repeytynyt kasinojan
pehmuste)

e jalkatukien ripustimet ovat vaurioituneet (esim.
puuttuvat tai repeytyneet kantapaahihnat)

e asentovy® on vaurioitunut

e ohjaussauva on vaurioitunut (ohjaussauvaa ei voi siirtaa
neutraaliin asentoon)

e kaapelit ovat vaurioituneet, mutkalla, puristuneet tai
I6ystyneet kiinnityksesta

e liikkumisvaline liikkuu hallitsemattomasti jarrutuksen
aikana

e liikkumisvaline vetda toiselle puolelle liikuttaessa

e epatavallisia dania kehittyy tai kuuluu

tai jos tunnet, etta liilkkumisvalineessasi on jotain vikaa.

1.5 Takuutiedot

Annamme valmistajan takuun tuotteelle yleisten
liiketoimintaehtojemme mukaisesti vastaavissa maissa.

1638559-G
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Takuuvaatimuksia voi tehdd vain sen myyjan kautta, jolta
tuote ostettiin.

1.6 Kayttoika

Taman tuotteen odotettavissa oleva kayttoika on viisi vuotta,
kun sitd kdytetdan paivittdin tdssa oppaassa ilmoitettujen
turvallisuusohjeiden ja kayttotarkoituksen mukaan. Tehokas
kayttoika voi vaihdella sen mukaan, miten usein ja
voimakkaasti tuotetta kaytetdan.

1.7 Rajoitettu vastuu
Invacare ei vastaa seuraavista johtuvista vahingoista:

e kdyttéoppaan noudattamatta jattdminen

e vaara kaytto

e |uonnollinen kuluminen

e ostajan tai kolmannen osapuolen toteuttama vaara
kokoonpano tai asennus

e tekniset muutokset

e |uvattomat muutokset ja/tai soveltumattomien
varaosien kaytto.

1638559-G 7
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2 Turvallisuus

2.1 Yleiset turvallisuusohjeet

AN\

VAARA!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara
Pehmustetulle istuinjarjestelmalle pudonnut
sytytetty savuke voi aiheuttaa tulipalon, joka
johtaa kuolemaan, vakaviin vammoihin tai
vaurioihin. Liikkumisvélineessa istuvat henkil6t
ovat erityisesti vaarassa kuolla tai saada vakavan
vamman naiden tulipalojen ja syntyvien savujen
vuoksi, sillda he eivat ehka kykene siirtymaan pois
liilkkumisvalineesta.

— ALA tupakoi, kun kaytat titd liikkumisvalinetta.

VAROITUS!

Vakavan vamman, vaurioitumisen tai kuoleman

vaara

Riittamaton valvonta tai kunnossapito voi

aiheuttaa osien tai materiaalien nielemisesta

tai niihin tukehtumisesta aiheutuvan vaurion,

vamman tai kuoleman.

— Valvo tarkasti lapsia, lemmikkeja tai henkil6itad,
joilla on fyysisid/henkisia rajoitteita.

VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Taman tuotteen vaardnlainen kayttd saattaa

aiheuttaa vamman tai vahingon.

— Jos et ymmarra varoituksia, huomautuksia
tai ohjeita, ota yhteyttd terveydenhuollon
ammattilaiseen tai toimittajaan ennen laitteen
kayttamista.

— Al kayta titd tuotetta tai siihen saatavilla
olevia lisdvarusteita ennen kuin olet lukenut
kokonaan ndama ohjeet ja mahdolliset lisdohjeet,
kuten kayttdopas, huolto-oppaat ja ohjelehtiset,
jotka on toimitettu taman tuotteen tai
lisdvarusteen mukana, ja ymmartanyt ne.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos liikkumisvélinetta

kuljetetaan ladkkeiden tai alkoholin vaikutuksen

alaisena.

— Liikkumisvalinettd ei saa kuljettaa laakkeiden tai
alkoholin vaikutuksen alaisena.

1638559-G
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VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos liikkumisvalinen ldhtee

vahingossa liikkeelle.

— Katkaise liikkumisvalineesta virta, ennen kuin
siirryt siihen, siirryt siita pois tai kasittelet isoja
esineita.

— Huomaa, ettd moottorijarrut menevat
automaattisesti pois kdytosta, kun moottorien
virta katkaistaan. Siksi vapaalla ajamista
suositellaan ainoastaan tasaisilla pinnoilla, ei
koskaan kaltevilla pinnoilla. Liikkumisvalinetta
ei saa jattaa luiskalle, kun moottorit on kytketty
pois paalta. Moottorit on kdynnistettava
valittdomasti uudelleen liikkumisvdlineen
tyontamisen jalkeen.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos liikkumisvalineen virta

katkaistaan ajon aikana, koska liikkumisviline

pysahtyy yhtadkkiselld nykaisylla

— Jos on tehtdva hatdjarrutus, vapauta ohjausvipu,
jolloin liikkumisvaline pysahtyy.

— Jos liikkumisvalineessa on kasijarru, veda sitd,
kunnes liikkumisvaline pysahtyy.

— Kayta liikkumisvalineen virran katkaisua sen
ollessa liikkeessa vasta viimeisena keinona.

Turvallisuus

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos henkild istuu

liikkumisvalineessd, kun sitd kuljetetaan toisella

ajoneuvolla

— Liikkumisvalinetta ei saa kuljettaa muulla
ajoneuvolla, kun siind on ihmisia.

VAROITUS!

Liikkumisvélineestd putoamisen vaara

— Jos asentovyd on asennettu, se on saddettava
asianmukaisesti ja sitd on kaytettdva aina, kun
liilkkumisvalinetta kaytetaan.

VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Liikkumisvalineen sailyttdminen tai kayttdminen

avotulen tai palavien tuotteiden ldaheisyydessa voi

aiheuttaa vakavia vammoja tai vaurioita.

— Valta liikkumisvalineen sailyttamista tai
kayttamista avotulen tai palavien tuotteiden
|aheisyydessa.
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A\
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HUOMIO!

Loukkaantumisvaara, jos suurin sallittu kuorma

ylitetdan.

— Suurinta sallittua kuormaa ei saa ylittda (katso
12 Tekniset Tiedot, sivu 63).

— Liikkumisvéline on tarkoitettu kaytettavaksi
vain yhdelld kayttdjalla, jonka enimmaispaino
ei ylitd valineen suurinta sallittua kuormaa.
Al3 koskaan kayta liikkkumisvalinettd useiden
henkildiden siirtamiseen.

HUOMIO!

Loukkaantumisvaara vaaranlaisen nostamisen tai

raskaiden osien pudottamisen vuoksi

— Liikkumisvadlineen osien yllapidossa,
huoltamisessa tai nostamisessa on otettava
huomioon yksittdisten osien, erityisesti akkujen,
paino. Asetu aina oikeaan asentoon ennen kuin
suoritat nostoja tai pyyda apua tarvittaessa.

HUOMIO!

Osien liikkumisesta johtuva loukkaantumisvaara

— Varmista, etta liikkumisvalineen liikkuvat
osat, kuten renkaat tai istuimen nostin (jos
asennettu), eivat aiheuta vaaraa, etenkin, kun
lahelld on lapsia.

HUOMIO!

Kuumista pinnoista johtuva loukkaantumisvaara

— Liikkumisvalinettd ei saa jattda suoraan
auringonvaloon pitkiksi ajoiksi. Metalliosat
ja -pinnat, kuten istuin ja kasinojat, voivat
kuumentua.

HUOMIO!

Sahkolaitteiden liittimisestd johtuva tulipalo- tai

rikkoutumisvaara

— Liikkumisvalineeseen ei saa liittaa
sahkolaitteita, joita Invacare ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt sitd varten. Anna
valtuutetun Invacare-toimittajan tehda kaikki
sahkdasennukset.

2.2 Sahkojarjestelman turvallisuustiedot

A\

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Lilkkumisvalineen virheellinen kayttd voi saada

liilkkumisvalineen savuamaan, kipin6imaan tai

palamaan. Tulipalo saattaa aiheuttaa kuoleman,

vakavan vamman tai vaurion.

— ALA kiyta liikkumisvdlinettd muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen.

—Jos liikkumisvaline alkaa savuta, kipinoida tai
palaa, lopeta liikkumisvalineen kayttd ja vie se
VALITTOMASTI huoltoon.

1638559-G
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VAROITUS!

Tulipalovaara

Palavat lamput tuottavat [ampda. Jos lamput
peitetdaan kankaalla, esimerkiksi vaatteilla, kangas
saattaa syttya tuleen.

— Valojarjestelmaa El saa peittda kankaalla.

VAROITUS!
Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen
vaara happijarjestelmia kuljetettaessa
Tekstiilit ja muut materiaalit, jotka eivat
tavallisesti pala, syttyvat helposti ja palavat
nopeasti hapettuneessa ilmassa.
— Tarkista happiletkut paivittdin pullosta
toimituskohtaan asti vuotojen varalta ja
pida loitolla sdhkokipindista ja kaikista
syttymisldhteista.

Turvallisuus

VAROITUS!

Oikosuluista johtuva vamman tai vaurioitumisen

vaara

Liitantapinnit virtamoduuliin liitetyissa kaapeleissa

saattavat johtaa sahkoa silloinkin, kun jarjestelman

virta on katkaistu.

— Kaapelit, joissa on sahkoa johtavia pinneja, tulisi
liittaa, kiinnittda tai peittdd (johtamattomilla
materiaaleilla) niin, ettd ne eivat altistu
ihmiskosketukselle tai materiaaleille, jotka
saattavat aiheuttaa oikosulun.

— Kun kaapelit, joissa on pinneja, on irrotettava,
esimerkiksi irrotettaessa vayldkaapelia
kauko-ohjaimesta turvallisuussyista, varmista,
ettd pinnit on kiinnitetty tai peitetty
(johtamattomilla materiaaleilla).

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Vedelle tai nesteelle altistumisesta johtuva

sdhkdosien sydpyminen voi aiheuttaa kuoleman,

vakavan vamman tai vaurion.

— Vahennd sahkdosien altistumista vedelle ja
nesteelle.

— Korroosion vaurioittamat sdhkéosat ON
vaihdettava valittomasti.

— Toistuvasti vedelle/nesteille altistuvissa
lilkkumisvalineissd sdahkdosat on ehka
vaihdettava useammin.

11
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VAROITUS!
/ A \ Kuoleman tai vakavan vamman vaara

Ndiden varoitusten huomiotta jattaminen voi
aiheuttaa oikosulun, joka johtaa kuolemaan,
vakavaan vammaan tai sahkoéjarjestelman
vaurioon.

— POSITIIVINEN (+) PUNAINEN akkukaapeli ON
YHDISTETTAVA POSITIIVISEEN (+) akkunapaan.
NEGATIIVINEN (-) MUSTA akkukaapeli ON
YHDISTETTAVA NEGATIVISEEN (-) akkunapaan.

— ALA anna tyokalujen tai akkukaapelien olla
kosketuksessa MOLEMPIIN akkunapoihin
samaan aikaan. Siitd voi seurata oikosulku ja
vakava vamma tai vaurio.

— Asenna positiivisiin ja negatiivisiin akkunapoihin
suojukset.

— Vaihda johdot heti, jos johtojen eristys
vahingoittuu.

— ALA poista varoketta tai asennuslaitteita
POSITIIVISEN (+) punaisen akkujohdon
asennusruuvista.

é VAROITUS!
Kuoleman tai vakavan vamman vaara

Oikosulku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan

vamman.

— Tutki oikosulun valttamiseksi pistokkeesta ja
johdosta viillot ja kuluneet vaijerit. Vaihda
katkenneet johdot tai kuluneet vaijerit
valittomasti.

12

| Liikkumisvélineen vaurioitumisen vaara

. Sahkojarjestelman vika voi aiheuttaa epatavallista
toimintaa, kuten valon palamista jatkuvasti, valon
puuttumista tai magneettijarruista kuuluvaa aanta

— Jos jarjestelmassa on vika, kytke kauko-ohjaus
pois ja uudelleen kayttoon.

— Jos vika jatkuu, irrota tai poista virtalahde.
Liikkumisvalineen mallin mukaan akut voi joko
poistaa tai akut voi kytkea irti virtamoduulista.
Jos et ole varma, mika kaapeli on irrotettava,
ota yhteytta toimittajaan.

— Ota joka tapauksessa yhteytta toimittajaan.

2.3 Turvallisuusohjeet sahkomagneettisesta
sateilysta

Taman ajoneuvon sdhkomagneettinen mukautuvuus on
testattu kansainvalisten normien mukaan. Radio- ja
televisiolahettimien ja matkapuhelimien aiheuttamat
sdhkomagneettiset kentdt saattavat kuitenkin vaikuttaa
sahkokayttoisten ajoneuvojen toimintaan. Ajoneuvoissamme
kdayttamamme elektroniikka saattaa my0s aiheuttaa
heikkoja sahkomagneettisia hairioitd, jotka kuitenkin ovat
lainmukaisten rajojen sisalld. Taman takia pyydamme
noudattamaan seuraavia ohjeita:

1638559-G



Turvallisuus

VAROITUS! 2.4 Ajo- ja rullaustilaa koskevia
/ A \ Sidhkomagneettinen siteily aiheuttaa turvallisuustietoja

virhetoimintojen riskin

— Al4 kdyt3 ja 413 kdynnistd kannettavia lihettimii VAROITUS!
tai kommunikaatiolaitteita (esimerkiksi Loukkaantumisvaara, jos liikkumisviline kaatuu
radioldhettimid tai matkapuhelimia) kun — Siirra liikkkumisvalinettd enintaan ilmoitetuilla
ajoneuvo on paalla. nimelliskaltevuuksilla ja vain selkdnojan

— Valta voimakkaiden radio- ja televisioldhettimien ollessa pystyasennossa ja istuimen nostimen
lahelld oleskelua. ala-asennossa (jos asennettu).

— Jos ajoneuvo lihtee kdyntiin tahattomasti tai jos — Liiku alamdkeen enintadn 2/3:lla
jarrut pettavit, ajoneuvo on kytkettiva paalta. enimmdisnopeudesta. Vilta akillisid

— S3hkoisten lisalaitteiden tai muiden jarrutuksia tai kiihdytyksia kaltevilla pinnoilla.
komponenttien asentaminen ajoneuvoon — Mikéali mahdollista, valta liikkkumista marilla,
tai muutoksien tekeminen saattaa herkistis jaisilla ja oljyisilla pinnoilla (kuten lumella
ajoneuvon sihkémagneettiselle steilylle tai ja soralla), jossa on vaarana, ettd menetdt
hiiridille. On kuitenkin huomioitava, ett3 ei lilkkkumisvédlineen hallinnan, etenkin kaltevilla
ole olemassa tdysin varmaa tapaa maarittaa pinnoilla. N&itd voivat olla myds jotkin maalatut
tallaisten modifikaatioiden vaikutusta. tai muuten kasitellyt puupinnat. Jos tallaisilla

— llmoita ajoneuvon kaikista ei toivotuista pinnoilla liikkuminen on tarpeen, hidasta
liikkeista ja sahkojarrujen pettdamisesta vauhtia ja etene varoen.
valmistajalle. — Al3d koskaan yrita ylittaa estetta ala- tai

ylamaessa.

— Al4 koskaan yritd nousta tai laskeutua portaita.

— Lahesty esteitd aina suoraan. Varmista, etta
etu- ja takapyorat ylittavat esteen kerralla;
313 pysahdy kesken kaiken. Al3 ylitd esteen
enimmaiskorkeutta (katso 12 Tekniset Tiedot,
sivu 63).

— Valta painopisteen siirtymista seka akillisia
suunnanmuutoksia liikkkumisvalineen ollessa
liikkeella.
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A\

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos liikkumisvaline kaatuu

(jatkuu)

— Al3 koskaan kayta liikkumisvilinettd useiden
henkildiden kuljettamiseen.

— Al3 ylita sallittua enimmaiskuormaa.

— Kun liikkumisvalinetta kuormataan, painon
on aina jakauduttava tasaisesti. Yritd aina
pitda liikkkumisvalineen painopiste keskella ja
mahdollisimman alhaalla.

— Liikkumisvaline jarruttaa tai kiihdyttaa, jos sen
ajonopeutta muutetaan liikkeella.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos tormatdan esteeseen

liikuttaessa ahtaiden tilojen, kuten oviaukkojen

ja porttien lapi

— Liiku ahtaissa tiloissa alhaisimmalla nopeudella
ja varovasti.

VAROITUS!

Sdhkomopon painopiste on korkeammalla kuin

sahképyoratuolin.

Mutkissa kaatumisvaara on suurempi.

— Vahenna nopeutta mutkissa. Kiihdyta vasta
mutkan jalkeen.

— Istuimen korkeus vaikuttaa painopisteeseen
suuresti. Mita korkeammalla istuin on, sita
suurempi kaatumisvaara on.

VAROITUS!
Kaatumisvaara
Kaatumisenestolaitteet (vakauttimet) toimivat
asianmukaisesti vain kiintedlla alustalla. Ne
uppoavat pehmeain maahan, kuten ruohoon,
lumeen tai mutaan, jos liikkumisvdline lepaa
niiden varassa. Ne eivat pysy pystyssa vaan
liikkumisvaline voi kaatua.
— Liiku erittdin varovasti pehmealla
alustalla erityisesti yla- ja alamaissa.
Kiinnitd erityishuomiota liikkumisvalineen
kallistumisvakauteen.
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A HUOMIO!
Hissin tai rakennuksen sisdadankadynnin

edessd kadantyminen voi olla vaikeaa, koska

mopon kdantésdde ei valttamattd vastaa

rakennusstandardeja.

— Ota aina huomioon moposi rajoitukset,
erityisesti kadantosateen laajuus, rakennukseen
tai hissiin mennessasi. Valta ajaessasi tilanteita,
joissa et enda pysty poistumaan moposta, koska
et pysty kdantdamaan mopoa ympari.

2.5 Kunnossapitoa ja huoltoa koskevat
turvallisuustiedot

A VAROITUS!
Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Kayttajien/hoitajien tai muiden kuin péatevien

huoltohenkildiden suorittama epaasianmukainen

korjaus ja/tai huolto voi aiheuttaa kuoleman,

vakavan vamman tai vaurion.

— ALA yritd tehd3 huoltotdita, joita ei ole kuvattu
tdssa kayttdoppaassa. Patevan huoltohenkilon
ON aina tehtdva kyseiset korjaukset tai
huollot. Ota yhteyttad toimittajaan tai Invacaren
huoltohenkiloon.

1638559-G

Turvallisuus

HUOMIO!

Onnettomuusvaara ja takuun mitatditymisen

riski, jos huolto on riittamaton.

— Turvallisuuden vuoksi ja huomaamattomasta
kulumisesta johtuvien onnettomuuksien
vélttdmiseksi on tarkeda tehda talle
liilkkumisvalineelle tarkastus kerran vuodessa
tavallisissa kayttoolosuhteissa (katso
huolto-ohjeissa oleva tarkastussuunnitelma).

— Vaikeissa kayttoolosuhteissa, kuten
paivittdisessa kulkemisessa jyrkilla luiskilla,
tai jos liikkumisvalineen kayttdja vaihtuu
usein terveydenhoitotapauksissa, olisi
tarkoituksenmukaista tehda valitarkastuksia
jarruille, lisavarusteille ja pyorille.

— Jos liikkumisvalinettda on tarkoitus kayttaa
yleisilla teilla, ajoneuvon kuljettajan on
varmistettava, ettd se toimii luotettavasti.
Liikkumisvalineen riittamaton tai laiminlyoty
hoito ja huolto johtavat valmistajan vastuun
rajoittamiseen.
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2.6 Liikkumisvdlineen muutoksia koskevia
turvallisuustietoja

C HUOMIO!
Vakavan vamman tai vaurion vaara

Vadrien tai epdasianmukaisten varaosien

(huolto-osien) kaytto voi aiheuttaa vamman tai

vaurion.

— Varaosien ON vastattava alkuperaisia
Invacare-osia.

— Anna aina liikkumisvalineen sarjanumero, silla
se auttaa tilaamaan oikeat varaosat.

16
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HUOMIO!

Loukkaantumisen ja liikkumisvdlineen

vaurioitumisen vaara muiden kuin hyvaksyttyjen

osien ja varaosien vuoksi

Istuinjarjestelmat, lisdlaitteet ja lisavarusteet,

joita Invacare ei ole hyvdksynyt kdytettavaksi

tassa liikkumisvalineessd, voivat vaikuttaa

kaatumisvakauteen ja lisata kaatumisvaaraa.

— Kayta vain istuinjarjestelmia, lisalaitteita ja
lisdvarusteita, jotka Invacare on hyvaksynyt
kaytettavaksi tassa liikkkumisvalineessa.

Istuinjarjestelmat, joita Invacare ei ole hyvaksynyt
kaytettavaksi tassa liikkumisvalineessd, eivat tayta
tietyissa oloissa voimassa olevia standardeja ja
voivat lisatd syttymisherkkyyttd ja ihoarsytyksen
riskia.
— Kayta vain istuinjarjestelmia, jotka

Invacare on hyvaksynyt kaytettavaksi

tassa liikkumisvalineessa.

Sahko- ja elektroniikkaosat, joita Invacare ei ole

hyvaksynyt kaytettavaksi tassa liikkumisvalineessa,

voivat aiheuttaa tulipalovaaran ja johtaa

sahkdmagneettiseen vaurioon.

— Kayta vain sahko- ja elektroniikkaosia, jotka
Invacare on hyvaksynyt kaytettavaksi tdssa
liilkkumisvalineessa.

Akut, joita Invacare ei ole hyvaksynyt kaytettavaksi

tassa liikkumisvalineessd, voivat aiheuttaa

kemiallisia palovammoja.

— Kayta vain akkuja, jotka Invacare on hyvaksynyt
kaytettavaksi tdssa liikkumisvalineessa.

[=Jo

[—Jo

Turvallisuus

Liikkumisvdlineen CE-merkinta

— Vaatimustenmukaisuuden arviointi /
CE-merkintd on tehty vastaavien voimassa
olevien sdadadosten mukaisesti, ja se koskee koko
tuotetta.

— CE-merkintd on mitdton, mikéali tuotteeseen
vaihdetaan tai siihen lisataan sellaisia osia
tai lisdvarusteita, joilla ei ole Invacare-yhtion
hyvaksyntaa.

— Tdssa tapauksessa osan tai lisdvarusteen
lisddva tai vaihtava yritys vastaa
vaatimustenmukaisuuden arvioinnista
/ CE-merkinnastd tai liikkumisvidlineen
erikoissuunnittelun rekisteréimisesta ja tdhan
liittyvastd dokumentoinnista.

Tarkeaa tietoa huoltotyékaluista.

— Osa tdssd oppaassa kuvatusta huoltotyostd,
jonka kayttaja voi tehdad ongelmitta, edellyttaa
asianmukaisia tyokaluja kunnollisen tyon
tekemiseksi. Jos saatavilla ei ole asianmukaisia
tyokaluja, emme suosittele tyén tekemista.
Tassa tapauksessa suosittelemme ottamaan
yhteytta valtuutettuun erikoishuoltoon.
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3 Tuotteen yleiskuvaus 3.3 Mopon tirkeimmat osat

3.1 Kayttotarkoitus

Tama liikkumisvaline on tarkoitettu liikuntarajoitteisille
ihmisille, jotka pystyvat ndkonsa ja fyysisen ja henkisen
terveytensa puolesta kdyttdamaan sdhkoista liikkumisvalinetta.

3.1.1 Kayttoaiheet
Mopon kdyttéa suositellaan henkildille,

joiden kavelykyky on heikentynyt
joiden tasapaino on heikentynyt
jotka eivat voi kavella pitkia matkoja
jotka eivat voi kayttaa kulkuvalineita, kuten autoja, ® | Virran katkaisuvipu
polkupyéria tai liikennemopoja.

@

o o ] . Avausvipu istuimen kiskojen liu’uttamista varten
Kayttajan ylavartalon on oltava riittdvdan voimakas, ettd (etuoikealla istuimen alla)

han voi istua mopon istuimella. Kayttdjan pitda pystya
kdyttdmaan sahkopyoratuolia oikein.

Avausvipu istuimen kddntamista ja irrottamista varten

. (vasemmalla istuimen alla, ei ndy kuvassa)
Vasta-aiheet

Kuljetuksen aikaisen kiinnityksen koukut

Virtalukko (ON/OFF)

Tunnettuja vasta-aiheita ei ole.

3.2 Tyyppiluokitus

OrionMETRO on |uokiteltu standardin EN 12184 mukaan
luokan B liikkumistuotteeksi (sisa- ja ulkokdyttéon). Se on
siksi riittdvan pieni ja kettera sisdkayttéon mutta pystyy myos
ylittdmaan monia esteitad ulkotiloissa.

OrionPRO on |uokiteltu standardin EN 12184 mukaan luokan

C liikkumistuotteeksi (ulkokdyttoon). Se ei kokonsa vuoksi

sovellu hyvin sisakdyttoon, mutta sen ajosade on pidempi

ja se pystyy ylittdmaan suurempia ja vaikeampia esteita

ulkotiloissa.

18 1638559-G

Jarruvipu (oikea vipu)

Ohjauskonsoli (LED tai LCD)
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3.4 Tuotteen kilvet

Tuotteen yleiskuvaus

A~ ki

Ajo- ja tyontoétoiminnon
kytkentadvivun sijainnin
merkinta.

Ec REP orsae 1§

51084 Te g

The Nehtnds J

Euroopan edustajan
merkintd rungon
takaosassa tai suoraan
tietokilvessa.

Latauspistokkeen
tunniste (ohjauspylvaan
vasemmalla puolella, ei
ndy kuvassa).

‘(E

E

Alustan takaosan
tietokilpi.

Lisatietoja jaljempana.

Kuljetuksenaikaisten
kiinnityskoukkujen
tunniste.

Akkutarra takasuojuksen
alla.

o

1SO 7176-19

Varoitus siita, etta tata
liikkumisvalinettd ei
saa kdyttdd ajoneuvon
istuimena.

Tama liikkumisvaline ei
tdyta standardin 1SO
7176-19 vaatimuksia.

= zeta

Connectivity Ready

Mopo on
yhteensopiva Invacaren
Zeta™-yhteyspaketin
kanssa.

1638559-G

Varoitus siita, etta
ohjauspylvaan saatévipua
ei saa kayttaa koukkuna.
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Tietokilven symbolien selitys

Valmistaja

Valmistuspaiva

Tama symboli

osoittaa kytkentdvivun
DRIVE-ajoasennon. Tassa
asennossa moottori on
kdynnissa ja moottorijarrut
ovat toiminnassa.
Liikkumisvalinetta voi ajaa.

Euroopan
vaatimustenmukaisuus

Laakinnallinen laite

Tuote on kiinnitettava
kuljetuksen aikana
osoitettuihin
ankkuripisteisiin
sidontajarjestelmalla.

]
ki

Tama symboli

osoittaa kytkentavivun
tyéntdasennon. Tassa
asennossa moottori

ei ole kdynnissa ja
moottorijarrut eivat ole
kaytossa. Avustaja voi
tyontaa liikkkumisvalinetta ja
pyoOrat pyorivat esteetta.

WEEE-maaraystenmukaisuus

>l = @ alRE

Huomio

20

3.5 Ohjauskonsoli (LED-versio)

llmaisimien sijainti
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Tuotteen yleiskuvaus

® | Tilanaytto Akun mittari
Kaarteenhallinnan kytkeminen paalle/pois (nopeuden i lImoitus akun vahaisestd varaustasosta: Aina kun
rajoittaminen kaarteessa ajettaessa) mopo kytketddn kayttdoon tai sitd kdytetdan akun
© | Varoitusvilkut varauksen ollessa alle 25 %, sahkojarjestelma antaa
aroitusviiku aanimerkin kolme kertaa.
®© | Aanimerkki
) . S Ylipurkautumissuoja: kun mopolla on ajettu tietyn
® glgsenksuuptalznlerkkl (kytkeytyy automaattisesti pois 1 aikaa vara-akkuteholla, sahkojarjestelma kytkee
sekunnin kuluttua) ohjauksen pois ja pysdyttdd mopon. Jos mopolla ei
® | Nopeudenhallinnan valitsin ajeta vahaan aikaan, akut ”palautuvat” ja mopolla
3 : . voi ajan lyhyen matkaa. Jo hyvin lyhyen ajon
@ | Oikea suur)tamerkkl (kytkeytyy automaattisesti pois jalkeen akkuvarauksen symboli syttyy uudelleen ja
30 sekunnin kuluttua) sahkojarjestelma antaa adnimerkin kolme kertaa.
® | Valo Tama menettely johtaa akun vahingoittumiseen,
ol an J I joten sitd on mahdollisuuksien mukaan véltettava.
Alhaisen nopeuden tila
@ | Ajovipu Akun kapasiteetti: Lyhentynyt ajoaika.
<25 % Lataa akut ajon jalkeen.
Tilandytto ~ oritta .
Akun kapasiteetti: A.kkgzaraus erittdin rajoitettu
<20 % ajoaika.
Lataa akut valittomasti.
@Hococeeee e
i ON/OFF-diodia (1) kédytetddn vikandytténa

(tilandytto). Se vilkkuu, jos mopossa on ongelma.

Vilkkumiskertojen maara ilmaisee virhetyypin. Katso

11.1.2 Virhekoodit ja vianmddrityskoodit, sivu 61.

1638559-G
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(2) | (3) | (8) | (5) | (6) | (7) | (8) Akun kapasiteetti ® | Tilanaytto
6L | 08| £ | o8| £F | £ >80 % Kaarteenhallinnan kytkeminen paille/pois (nopeuden
20 % rajoittaminen kaarteessa ajettaessa)
< ()
R R RERE BB © | Varoitusvilkut
<65 % .
Bl Bl Bl s ° ®© | Aanimerkki
ce eIk e Ik e <50 % ® | Vasen suuntamerkki (kytkeytyy automaattisesti pois
e | | o <35 % 30 sekunnin kuluttua)
5 % ® | Nopeudenhallinnan valitsin
< ()
il @ | Oikea suuntamerkki (kytkeytyy automaattisesti pois
% <20 % 30 sekunnin kuluttua)
® | Valo
3.6 Ohjauskonsoli (LCD-versio) @ | Alhaisen nopeuden tila
limaisimien sijainti @ | Asetus
® | Ajovipu
Tilanaytto
® 9
om0 U
5, =
ot 5 —
o= " ==
oyl o
® © ®
Fig. 3-2
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Nopeuden ilmaisin

®|®

Vian merkit

Kaarteenhallinnan ilmaisin

Huollon ilmaisin?

Etuvalon ilmaisin

Vasen suuntamerkki

Nadytettavat asetukset: ODO, TRIP, TEMP, TIME

[—Jo

Tuotteen yleiskuvaus

Ylipurkautumissuoja: kun mopolla on ajettu tietyn
aikaa vara-akkuteholla, sdhkojarjestelma kytkee
ohjauksen pois ja pysdyttdd mopon. Jos mopolla ei
ajeta vahaan aikaan, akut ”palautuvat” ja mopolla
voi ajan lyhyen matkaa. Jo hyvin lyhyen ajon
jalkeen akkuvarauksen symboli syttyy uudelleen ja
sahkojarjestelma antaa danimerkin kolme kertaa.
Tama menettely johtaa akun vahingoittumiseen,
joten sitd on mahdollisuuksien mukaan véltettava.

Oikea suuntamerkki

Akun tila

©lO|@|0|@|®|0|0

Alhaisen nopeuden valinnan ilmaisin

Akun kapasiteetti:
<25 %

Lyhentynyt ajoaika.
Lataa akut ajon jdlkeen.
Peittokuva muistuttaa
lataamisesta, kun mopo
sammutetaan.

[any

Jos tdma symboli alkaa vilkkua minuutin ajan aina,
kun mopoon kytketdan virta, ota yhteytta laitteen
toimittajaan.

Akun mittari

I

IImoitus akun vdhdisesta varaustasosta: Aina kun
mopo kytketdan kayttoon tai sitd kdytetdan akun
varauksen ollessa alle 25 %, sdahkojarjestelma antaa
aanimerkin kolme kertaa.

1638559-G

Akun kapasiteetti:

Akkuvaraus = erittdin rajoitettu
ajoaika.

0,
<20 % Lataa akut valittomasti.
>80 % | <80 % | <65 % | <50 % | <35 % | <25 % | <20 %
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Latauksen peittokuva

-d/im »

Fig. 3-3

Heti kun akun lataus on alle 25 % ja mopo sammutetaan,
tilandyttoon ilmestyy peittokuva muutaman sekunnin ajaksi
muistuttamaan mopon lataamisesta.

24
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4 Lisatarvikkeet

4.1 Asentovyot

Asentovyd on vaihtoehto, jonka voi kiinnittaa
liikkumisvalineeseen jalkikateen tai jonka erikoistoimittajasi
voi asentaa jalkikdteen. Jos liikkumisvalineessasi on
asentovyo, erikoistoimittajasi on kertonut sinulle sovituksesta
ja kaytosta.

Asentovyota kdytetdan liikkumisvalineen kadyttdjan apuna
ihanteellisen istuma-asennon yllapitamiseen. Vyon oikea
kayttd auttaa kayttdjaa istumaan varmasti, mukavasti

ja hyvdssa asennossa liikkumisvdlineessd, erityisesti, jos
kayttajalla ei ole kovin hyvaa tasapainon tunnetta istuessaan.

i Suosittelemme asentovyon kayttamistd aina, kun
liilkkumisvalinetta kaytetaan.

4.1.1 Asentovéiden tyypit

Liikkumisvalineeseen voidaan asentaa seuraavantyyppisia
asentovoita jalkikdteen. Jos liikkumisvalineeseen on
asennettu muu vyd kuin jokin seuraavassa luetelluista,
varmista, ettd olet saanut valmistajan asiakirjat
asianmukaisesta asentamisesta ja kayttamisesta.

Yhdeltd puolelta sdddettava vyo, jossa on metallisolki

1638559-G

Lisatarvikkeet

Vyota voi saataa vain yhdelta puolelta, minkd vuoksi solki
ei ehkd asetu vyotaron keskelle (lantion poikki), kun saato
on tehty.

4.1.2 Asentovydn asianmukainen sadtaminen

i Vyon on oltava niin tiukka, ettd istut varmasti
mukavasti ja kehosi on oikeassa istuma-asennossa.

1. Varmista, ettd istut oikein, mika tarkoittaa, ettd istut
aivan istuimen takaosassa, lantiosi on pystysuorassa
ja mahdollisimman symmetrisessd asennossa, ei liian
edessd, sivulla tai istuimen toisessa reunassa.

2. Aseta asentovy0 niin, ettd lantion luut tuntuvat hyvin
vyon ylapuolella.

3. S3ada vyon pituutta yhden edelld kuvatun
sadtéapuvilineen avulla. Vyo pitda saataa siten, etta
auki oleva katesi mahtuu vyén ja kehosi valiin.

4. Soljen tulee olla mahdollisimman keskelld. Tee sdadot
mahdollisimman tasaisesti molemmin puolin.

5. Tarkista vyosi joka viikko varmistaaksesi, ettd se toimii
edelleen hyvin, varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita
tai kulumista ja ettd se on kiinnitetty asianmukaisesti
liikkumisvédlineeseen. Jos vyd on kiinnitetty vain
pulttikiinnityksella, varmista, ettd kiinnitys ei ole
|6ystynyt tai irronnut. Lisdtietoa voiden huoltotdista on
huolto-oppaassa, joka on saatavilla Invacarelta.

4.1.3 Asentovydn asentaminen

|9 e 12 mm:n ruuviavain
llll e 13 mm:n ruuviavain
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Vyon kiinnittdmiseen tarkoitetut kiinnikkeet (1) ovat istuimen
alla (kuvassa esitetdadn vain vasen puoli).

1. Tartu vyokiinnikkeeseen ja pida sitd kiinnikkeen reidn

edessa.

2.
Aseta pultti (1), ruuvaa mutteri toiselta puolelta ja kirista
ruuviavaimella

3.
Toista vaiheet 1-2 istuimen vastakkaisella puolella
asentovyon jaljelld olevalla osalla. Tarkista, ettd mutteri
on kiristetty kunnolla pulttiin.

26

4.2 Rollaattorin kiinnike

Mopoon voidaan asentaa lisdvarusteena rollaattorin kiinnike.
Rollaattorin suurin sallittu paino on 9 kg.

| Rollaattorin kiinnikkeen vaurioitumisvaara
. Jos kiinnikkeen avulla kuljetetaan jotain muuta
kuin rollaattoria, rollaattorin kiinnike voi
vaurioitua.
— Kiinniketta saa kdyttaa vain rollaattorien
kuljettamiseen.

Vain seuraavia Invacaren hyvaksymia rollaattoreja voidaan
kuljettaa rollaattorin kiinnikettd kayttamalla:

¢ Dolomite Jazz 600
¢ Dolomite Legacy 600
¢ Invacare Banjo P452E/3

A HUOMIO!
Painopisteen muuttumisesta johtuva
kaatumisvaara

Mopon painopiste siirtyy taaksepdin, kun

rollaattori kiinnitetddn. Kallistuksen suurin

turvallinen kulma pienenee siten kahteen
asteeseen.

— Huomaa, ettd kaltevat pinnat, joilla voisit
tavallisesti ajaa, voivat nyt olla liian jyrkkia, ja
mopo voi kaatua. Al3 yritd nousta tai laskeutua
kyseisilla kaltevilla pinnoilla.
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4.2.1 Rollaattorin kiinnittdminen Invacare Banjo

Lisatarvikkeet

Dolomite Jazz 600

P452E/3

Dolomite Legacy 600

1638559-G

=

Loysaa ruuveja (1).
2. Veda rollaattorin kiinnike pois kiinnityslaitteista.
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4.2.3 Takaheijastimen asettaminen Kasinojan suojuksen vaihtaminen
HUOMIO!
/ A \ Heikosta ndkyvyydestd johtuva
onnettomuusvaara

Jos haluat kayttaa liikkkumisvalinetta yleisilla teilla

ja kansallisessa lainsaddannossa edellytetdaan

takaheijastimen kayttoa, rollaattorin kiinnike ei

saa peittda takaheijastinta.

— Varmista, ettd takaheijastin asennetaan siten,
ettd heijastavasta alueesta on nakyvissa riittava
maara.

1. Aseta takaheijastin piirroksen osoittamalla tavalla.

4.3 Virillisten suojusten vaihtaminen

Mopon varia voidaan muunnella vaihtamalla varilliset
suojukset.

1. Irrota nykyiset suojukset varovasti.
2. Aseta muovikotelo ® sille tarkoitettuihin aukkoihin ® ja
napsauta uudet suojukset paikoilleen.

28 1638559-G



Lisatarvikkeet

Takaosan suojuksen vaihtaminen
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5 Kayttoonotto

5.1 VYleistd tietoa asennuksesta

A\

30

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Asianmukaisia teknisia tietoja vastaamattomasti

asennetun liikkumisvalineen kdyton jatkaminen voi

saada liikkumisvalineen toimimaan virheellisesti,
mika voi aiheuttaa kuoleman, vakavan vamman
tai vaurion.

— Suorituskykya koskevia sdatéja saavat tehda
vain terveydenhoitoalan ammattihenkilot tai
tahan prosessiin ja kuljettajan kykyihin taysin
perehtyneet henkil6t.

— Kun liikkkumisvéline on asennettu/saddetty,
tarkista se ja varmista, ettd liikkumisvaline toimii
asennusmenettelyn aikana syotettyjen teknisten
tietojen mukaisesti. Jos liikkkumisvaline ei toimi
tietojen mukaisesti, katkaise VALITTOMASTI
liilkkumisvalineen virta ja syota uudelleen
tekniset tiedot. Ota yhteytta Invacareen, jos
liikkumisvaline ei edelleenkdan toimi oikeiden
tietojen mukaan.

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Loysasti kiinnitettyjen laitteiden kiinnittaminen tai

niiden puuttuminen voi aiheuttaa epavakautta,

joka johtaa kuolemaan, vakavaan henkilévammaan
tai omaisuusvahinkoon.

— Varmista KAIKKIEN saatojen, korjausten ja
huoltojen jalkeen ja ennen kayttda, ettd kaikki
kiinnityslaitteet ovat kdytossa ja ettd ne on
kiinnitetty kunnolla.

VAROITUS!

Vamman tai vaurion vaara

Kayttajien/hoitajien tai muiden kuin patevien

huoltohenkildiden toteuttama taman

liilkkumisvalineen vaara asennus voi aiheuttaa
vamman tai vaurion.

— ALA yritd asentaa tata liikkumisvilinetta.
Patevdan huoltohenkilon ON tehtdva
liilkkumisvalineen ensimmadinen asennus.

— Kayttdjan saatoja suositellaan vain sen jalkeen,
kun terveydenhuoltoalan ammattihenkild on
antanut kayttajalle asianmukaiset ohjeet.

— ALA vyritd suorittaa ty6ts, jos sinulla ei ole
kaytettavissasi lueteltuja tyodkaluja.
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A HUOMIO!
Liikkumisen apuvalineen vaurioitumisen ja

tapaturmien vaara

Erilaisten sdatotoimintojen kayton ja yksittdisten

saatdasetusten yhteisvaikutuksen seurauksena

liikkumisen apuvilineen osat voivat osua toisiinsa.

— Liikkumisen apuvdlineeseen on asennettu
yksiléllinen ja monipuolisesti saddettava
istuinjarjestelma, jossa on sdadettavat jalkatuet,
kasinojat, paatuki ja mahdollisesti muitakin
varusteita. Eri saatotoimintojen kaytté on
kuvattu seuraavissa luvuissa. Saatétoimintojen
avulla istuin voidaan saataa kayttdjan tarpeisiin
ja fyysiseen kuntoon sopivaksi. Kun saadat
istuinjarjestelmaa ja sen toimintoja kayttajalle
sopiviksi, varmista, etteivat apuvalineen osat
osu toisiinsa.

Ensimmadinen asennus pitaa aina jattaa
terveydenhuollon ammattilaisen tehtavaksi.
Kayttdjan sdatoja suositellaan vain sen jalkeen, kun
terveydenhuoltoalan ammattihenkilé on antanut
kayttajalle asianmukaiset ohjeet.

[—Jo

Huomaa, ettd osa kayttooppaan sisallosta ei
valttdmatta koske ostamaasi tuotetta, silla opas
kasittelee kaikkia (oppaan painamisajankohtana)
olemassa olevia moduuleja.

[—Jo

5.2 Istuimen siirtdminen eteen- tai taaksepain

Istuimen sdadon poiskytkemisvipu on etuoikealla istuimen
alla.
1638559-G

Kayttoonotto

1. Vapauta istuimen lukitus vetamalla vipua ®.
2. Lid’uta istuinta eteen- tai taaksepdin haluttuun asentoon.
3. Lukitse istuin haluttuun asentoon vapauttamalla vipu.
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5.3 Kasinojien leveyden saato 5.4 Kasinojan korkeuden sadtdminen
A VAROITUS! [“' e Phillips-ruuvimeisseli
Vakavan vamman vaara

Jos jokin kasinojista on saadetty sallitun arvon
ylittdvaan leveyteen, kasinoja irtoaa pidikkeista,
mika voi aiheuttaa vakavan vamman.

— Leveyden sdatd esitetdadn pienilld tarroilla,
joissa on merkinnat ja sana “STOP”. Kasinojaa
ei saa vetaa ulospdin pidemmalle kuin kohtaan,
jossa sana “STOP” on tadysin luettavissa.

— Kirista kiinnitysruuvit aina kunnolla, kun saadot
on suoritettu loppuun.

Kasinojien vapautusnupit sijaitsevat istuimen alla.

2. Saada kasinoja haluttuun korkeuteen.
3. Aseta ruuvi takaisin ja kirista se.

1. LOysaa ja irrota kasinojan kiinnitysruuvi ®.

5.5 Kasinojien kulman saité
|9 e 6 mm:n kuusiokoloavain
ﬂll e 13 mm:n ruuviavain

1. LOysaa kasinojien kiinnitys kdantamalld nuppeja ®.
2. Saada kasinojat haluttuun leveyteen.
3. Kiristd nupit uudelleen.
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4.

Kaanna kasinoja ylos.
Avaa vastamutteri hylsyavaimella ®.

S&ada ruuvia ®, kunnes kasinoja on sopivassa asennossa.

Kirista vastamutteri.

5.6 Selkdnojan kulman sdataminen

Vakioistuin
I‘i' e 5 mm:n kuusiokoloavain
[ e 10 mm:n ruuviavain

=

A N ®

Irrota ruuvi @ istuimen toiselta puolelta.
Aseta selkdnoja sopivaan kulmaan valitsemalla
jompikumpi metallisen kiinnityslevyn rei'ista.
Aseta ja kiristd ruuvi.

Veda tappi ® ulos ja siirré selkdnoja haluttuun kulmaan.

Tappi napsahtaa paikoilleen automaattisesti.

Comfort- ja Premiume-istuin

Selkdnojan kulman saatévipu ® on istuimen vasemmalla
puolella.

1638559-G
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1. Veda vipua ja sddda selkdnoja sopivaan kulmaan
nojaamalla eteen- tai taaksepadin.

5.7 Paatuen saataminen
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1. Nosta paatuki painamalla irrotuspainiketta ® ja
nostamalla paatuki sopivaan asentoon.

2. Laske paatuki painamalla irrotuspainiketta ja laskemalla
paatuki sopivaan asentoon.

5.8 Istuimen lukituksen vapauttaminen
kdaantamista tai poistamista varten

Istuin voidaan kdantaa sivulle, mikd helpottaa mopoon

istuutumista ja siitd nousemista. Istuin voidaan myds poistaa

helposti tdssd asennossa.

Istuinvipu on istuimen alla vasemmalla.

34

Istuimen kiertaminen

1. Vapauta istuimen lukitus vetamalla vipua ®.
2. Kaanna istuin sivulle.

Istuimen poistaminen

1. Vapauta istuimen lukitus vetamalla vipua ®.

2. Pida lujasti kiinni istuimen selkdnojasta ja etureunasta

ja poista se ylospain.
Istuimen asentaminen

1. Laske istuinkokonaisuus istuintolppaan.

2. Anna istuimen laskeutua lukitusasentoon.

3. Varmista, ettd istuin on kiinni, nostamalla
istuinkokonaisuutta ylospain.

5.9 Ohjauspylvdadn kulman sadtaminen

Voit sdatdd ohjauspylvdaan kulmaa itsellesi sopivaksi
varmistaaksesi hyvan ajoasennon.
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Saada ohjauspylvasta tyontamalla vipua ® alaspain.

2. Pidéa vivusta kiinni ja siirrd ohjauspylvastd eteen- tai
taaksepdin haluamaasi kohtaan.

3. Vapauta vipu.

i Vipu palautuu automaattisesti normaaliasentoon.

Kun vapautat vivun, ohjauspylvas kiinnittyy
paikoilleen.

5.10 Na&yton saataminen

Aianimerkkien kiyttdonotto tai kidytdstd poisto

Mopon ohjaimet voidaan ohjelmoida antamaan aanimerkin
seuraavissa tilanteissa:

e Ainimerkin kaytto.

1638559-G

Kayttoonotto

e Akun lataus on védhissd (otetaan kayttoon
toimitustilassa).

e Suuntamerkit on otettu kayttéén (otetaan kayttoon
toimitustilassa).

e Varoitusvilkut on otettu kdyttéon (otetaan kdyttoon
toimitustilassa).

e Peruutusvaihde on kaytossa (sekd peruutusvaihde etta
danimerkki otetaan kaytt6on toimitustilassa)

LED-nayttd

Kdantymisen, akun heikon varauksen, peruutuksen ja
varoitusvilkkujen danimerkkien adnenvoimakkuutta voidaan
saataa.

@I:IOO.....“

00608

Eri vaihtoehtojen danenvoimakkuuspainikkeet ja
aanimerkinnat ovat seuraavat:
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Toiminto Ainenvoimakkuuden| Ainenvoimakkuus 1. Poista ohjaimet kaytosta.
saatopainike 2.

Taakse -

[ X ] 9 e

eoe & 0%
Akun varaustaso 8 s Pida molempia suuntamerkkipainikkeita painettuina.
matala . *_on 3. Kytke ohjaimet kayttdon.

@ 4. Kahden sekunnin kuluttua LED 8 vilkkuu. Siirry
asetustilaan vapauttamalla kumpikin painike kymmenen
- sekunnin kuluessa.

Suuntamerkki 5. Paina danenvoimakkuuden saatdpainiketta.

Adnimerkki on kaytossa ja nykyinen asetus nikyy kuten
edelld olevassa taulukossa.

6. Saada aanenvoimakkuutta painamalla
danenvoimakkuuden saatopainiketta.

Varoitusvilkut

Tallenna asetukset painamalla molempia
suunnanosoittimen painikkeita kahden sekunnin
ajan.

© O

®

Torvidani Torviaanta ei voi
poistaa kadytosta.

®

Vaihtoehto: Al3 paina mitddn painiketta
kymmeneen sekuntiin, jotta asetukset
tallentuvat.

Saada tietyn toiminnon danimerkkid seuraavasti:
LCD-naytto
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Kayttoonotto

Jos mopoon on asennettu LCD-ndyttd, voit joko ottaa 3. Kytke ohjaimet kayttoon.
danimerkit kdyttoon tai poistaa ne kaytosta tai muuttaa 4. Buzzer Volume (danimerkin danenvoimakkuus)
niiden danenvoimakkuutta. -asetussivu tulee ndkyviin kahden sekunnin kuluttua.
1. Poista ohjaimet kadytosta.
2.
mg Buzzer Volume -®
Aol © o
r*r+rtr e BB
FziFziFzidfs ® -©
Pidd molempia suuntamerkkipainikkeita ® ja
painettuina. @ @
' ®
® ®
a. Valitse aanimerkki painamalla suuntamerkkipainiketta
® tai ®.
b. Pienenna danenvoimakkuutta painamalla
valopainiketta ©.
¢. Suurenna danenvoimakkuutta painamalla alhaisen
nopeuden painiketta ©.
d. Tallenna ja siirry seuraavalle asetussivulle painamalla
asetustilapainiketta ®.
1638559-G
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Taustavalon sadtaminen (vain LCD-naytto) Kellonajan asetusten sddtiminen (vain LCD-naytto)
1. 1.

1. LCD Backlight TimeDisplay
199 ® o ® -©
(18~1982) @ -o© 24-hour clock &3 B

® ® ® ®
® ®

Sadda taustavalon voimakkuutta painamalla Saada kellonajan asetuksia painamalla
suuntamerkkipainiketta ® tai ®. suuntamerkkipainiketta ® tai ®.
2. Tallenna ja siirry seuraavalle asetussivulle painamalla 2. Tallenna painamalla asetustilapainiketta ®.

asetustilapainiketta ®.
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6 Kaytto

6.1 Mopoon istuutuminen ja siitd nouseminen

Mopoon istuutumista ja siitd nousemista voi helpottaa
kdaantamalld kasinojaa.

My®0s istuinta voi kiertda helpottamaan mopoon istuutumista
ja siitd nousemista.

1638559-G

Kaanna istuin sivulle.

Kayttd
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ﬁ Tietoa istuimen kddntamisesta

Kiinnitys menee automaattisesti uudelleen paalle
kahdeksan kierroksen jalkeen.

6.2 Ennen ensimmadistd ajokertaa

Ennen ensimmadista ajokertaa on tutustuttava
liikkumisvalineen toimintaan ja kaikkiin kaytettaviin osiin.
Testaa rauhassa kaikkia toimintoja ja ajotiloja.

i Jos asentovyd on asennettu, varmista, ettd saadat
ja kaytat sitd asianmukaisesti aina liikkumisvalinetta
kayttaessasi.

Mukava istuminen = turvallinen ajaminen

Varmista ennen jokaista ajokertaa, etta

e kaikki hallintalaitteet ovat helposti saatavilla

e akun varaus riittdd suunniteltuun matkaan

e asentovyd (jos se on asennettu) on taydellisessa
kunnossa

e taustapeili (jos asennettu) on sdadetty niin, ettd voit
katsoa milloin tahansa taaksepadin kaantymatta tai
vaihtamatta istumisasentoasi.

6.3 Esteiden ylittaminen
6.3.1 Esteiden enimmadiskorkeus

Tietoa esteiden enimmaiskorkeudesta on luvussa 12 Tekniset
Tiedot, sivu 63.
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6.3.2 Turvallisuusohjeet esteiltd alasajettaessa

A VAROITUS!
Riski kaatua
— Al3 koskaan ldhesty esteita viistosti.
— Aseta selkdnoja pystyyn ennen kuin ylitat

esteen.

6.3.3 Nadin selviydyt esteistd kunnolla

(ZE ]

Fig. 6-1 Oikein

Fig. 6-2 Vddrin

Esteelle nouseminen

1. Lahesty estettd tai reunakived suoraan edestd ja hitaasti.
Juuri ennen kuin etupyorat koskettavat estettd, nopeutta
lisatdadn ja vahennetdan taas vasta, kun myo6s takapyorat
ovat ylittdneet esteen.

Esteeltd alas laskeminen

1. Lahesty estettd tai reunakived suoraan edesta ja hitaasti.
Ennen kuin etupyorat koskettavat estettd, nopeutta
vahennetddn ja sitad lisataan jalleen vasta, kun myos
takapyorat ovat ylittdneet esteen.

6.4 Ajaminen yl6s- ja alaspain kaltevilla
pinnoilla
Saat tietoa nimelliskaltevuudesta kohdasta 12 Tekniset

Tiedot, sivu 63.
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VAROITUS!

Kaatumisvaara

— Liiku alamakeen enintdan 2/3:lla
enimmadisnopeudesta.

— Jos mopoon on asennettu saadettava selkanoja,
palauta istuimen selkdnoja aina pystyasentoon
ennen ylamakeen ajamista. Suosittelemme, etta
alamakeen ajettaessa selkanojaa kallistetaan
hieman taaksepadin.

— Alamakeen ajettaessa sdadda istuin etummaiseen
asentoon.

— Al3 yritd nousta tai laskeutua liukkailla pinnoilla
tai jos on olemassa luisumisvaara (esim. marka
jalkakaytava, jaa).

— Valta nousemista ylos sahkdmoposta nousuissa
tai laskuissa.

— Aja aina suorinta reittia kuljettavan tien varrella
alaka yrita mutkitella.

— Al3 yritd kaantya laskuissa tai nousuissa.

HUOMIO!

Jarrutusmatka on alamdessa paljon pidempi kuin

tasaisella

— Al3 aja rinnettd, joka on jyrkempi kuin
nimelliskaltevuus (katso 12 Tekniset Tiedot, sivu
63).

6.5 Paikoitus ja seisonta

Kun pysdkoit ajoneuvon tai jatat sen seisomaan tai
vartioimatta pidemmaksi aikaa:

1. Kytke virta pois paalta (virta-avaimella) ja poista avain.

1638559-G
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6.6 Kaytto yleisilla teilla

Renkaissa voi olla huomautus ”“Ei maantiekayttoon”.
Liikkumisvalinettd voidaan kuitenkin kayttaa kaikilla
liilkennevaylilla, jossa sen kdyttd on asiaankuuluvan
kansallisen lainsaddannén mukaan sallittua.

6.7 Mopon tyontdminen kasin

Mopon moottoreissa on automaattiset jarrut, jotka estdvat
mopoa karkaamasta, kun virransy6tté on katkaistu. Mopoa
tyonnettdessa magneettisten jarrujen on oltava toiminnassa.

6.7.1 Moottorien virran katkaisu

HUOMIO!

A Liikkkumisvdlineen karkaamisen vaara

Kun moottorien virta katkaistaan (tyontamista

varten tai kun liikkkumisvaline on vapaalla),

sahkdmagneettiset moottorijarrut eivdt ole
kaytossa.

— Kun liikkumisvdline on pysakoity,
moottorien virran kytkemisvipujen on oltava
ehdottomasti lukittuina lujasti "AJO”-asentoon
(séhkdmagneettiset moottorijarrut ovat
kaytossa).

Moottorien virran saa katkaista vain avustaja, ei
kayttaja!

[—lo

N&in varmistetaan, ettd moottorin virtaa katkaistessa
on aina paikalla avustaja, joka pystyy turvaamaan
liikkumisvalineen ja estdmdan tahattoman
lilkkkumisen.
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Moottorin kytkentdvipu on takana oikealla.

B

)

Ohjauksen kytkeminen pois

1.
2.
3.

Katkaise mopon virta (avaimella).

Paina poiskytkentavivun avausnuppia ®.

Tyonna poiskytkentdvipua eteenpain.

Ohjaus on nyt kytketty pois. Mopoa voidaan nyt tyontaa
kasilla.

Ohjauksen kytkeminen kayttoon

1.

42

Veda vipua taaksepain.
Ohjaus on kytketty.

6.8 Mopon ajaminen

A VAROITUS!

Ajoneuvon tahaton liikkuminen voi aiheuttaa
vamman
Kun ajoneuvo on pysaytetty, ajovipu on
palautettava kokonaan keskiasentoon, jotta
sahkémagneettiset jarrut saa kayttoon. Jos jokin
este estdaa vivun palauttamisen keskiasentoon,
sdhkémagneettisia jarruja ei voida ottaa kayttoon.
Tama voi johtaa ajoneuvon tahattomaan
liilkkumiseen.
— Varmista, ettd ohjausvipu on keskiasennossa,

jos ajoneuvon on tarkoitus pysya paikoillaan.

1. Kytke virta paalle (virtalukko).
Ohjauskonsolin ndyttd syttyy. Mopo on valmiina
ajettavaksi.

i Jos mopo ei ole valmis ajettavaksi virran kytkemisen
jalkeen, tarkista tilanaytto (katso 3.6 Ohjauskonsoli
(LCD-versio), sivu 22 ja 11.1 Vianmddiritys ja vikojen
korjaaminen, sivu 60).

2. Aseta haluttu nopeus nopeudensaatimella.
3. Liiku eteenpain vetamalla varovasti oikeaa ajovipua.
4. Liiku taaksepdin vetdmalla varovasti vasenta ajovipua.

Ohjausjarjestelma on ohjelmoitu huollossa
vakioarvojen mukaisesti. Invacare-toimittajasi
voi suorittaa ohjelmoinnin, jota on muokattu
vaatimustesi mukaan.

[—Jo
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A VAROITUS!

Kaikki muutokset ajo-ohjelmaan voivat
vaikuttaa ajo-ominaisuuksiin ja ajoneuvon
kaatumisvakauteen.

— Ainoastaan koulutetut Invacare-toimittajat
saavat tehdd muutoksia ajo-ohjelmaan.

— Invacare toimittaa kaikki liikkkumistuotteet
huollon jalkeen vakioajo-ohjelmalla
varustettuna. Invacare voi antaa takuun
turvalliselle ajoneuvon ajokayttaytymiselle —
erityisesti kaatumisvakaudelle — ainoastaan
tdman vakioajo-ohjelman osalta.

Jos haluat jarruttaa nopeasti, vapauta ajovipu. Se
palaa sitten automaattisesti keskiasentoon. Mopo
jarruttaa.

[—Jo

Jos on tehtdva héatdjarrutus, toimi edelld mainitulla
tavalla ja veda kasijarruvipua, kunnes mopo pysahtyy.

6.9 Valojen sytyttaminen ja sammuttaminen

1. Paina valopainiketta.
Valo syttyy tai sammuu.

Kun valo syttyy, painikkeen vieressa oleva LED-merkkivalo ja
LCD-ndyton (jos asennettu) valosymboli syttyvat.

1638559-G
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6.10 Suuntamerkin sytyttaminen ja
sammuttaminen

1. Paina vasenta tai oikeaa

suuntamerkkipainiketta.
Suuntamerkki syttyy tai sammuu.

Kun suuntamerkki syttyy, painikkeen vieressa oleva
LED-merkkivalo ja LCD-ndyton (jos asennettu) suuntamerkin
symboli syttyvat. Adnimerkki kuuluu asetusten mukaisesti.
Suuntamerkki kytkeytyy automaattisesti pois 30 sekunnin
kuluttua.

6.11 Varoitusvilkkujen sytyttaminen ja
sammuttaminen

1. Paina varoitusvilkkupainiketta.
Varoitusvilkut syttyvat tai sammuvat.

Kun varoitusvilkut syttyvat, suuntamerkkipainikkeiden
vieressa olevat LED-valot ja LCD-nadyton (jos asennettu)
varoitusvilkkusymboli syttyvit. Adnimerkki kuuluu asetusten
mukaisesti.

6.12 Aasnimerkin kiytto

®

1. Paina aanimerkkipainiketta.
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Aanimerkki kuuluu.

6.13 Alhaisen nopeuden tilan kytkeminen
kayttoon ja pois

Mopossa on kaytettdvissa alhaisen nopeuden tila. Tama
toiminto laskee mopon nopeutta.

1. Paina alhaisen nopeuden painiketta.
Alhaisen nopeuden tila kytkeytyy kaytt6on tai pois.

Kun alhaisen nopeuden tila kytkeytyy kayttoon, painikkeen
vieressd oleva LED-merkkivalo ja LCD-ndyton (jos asennettu)
alhaisen nopeuden symboli syttyvat.

6.14 Kaarteenhallinnan ottaminen kayttéon ja
poistaminen kadytosta kaarteissa ajettaessa

Jos mopossa on automaattinen kaarteenhallinta, se

on oletusarvoisesti kdytossd, kun mopo kdynnistetdan.
Tama toiminto vdahentdd mopon nopeutta heti, kun ajat
kaarteeseen. Se on ensisijaisesti tarkoitettu kokemattomille
kayttajille, jotka saattavat olla epdvarmoja mopon
dynaamisesta ajokayttaytymisesta kaarteissa. Jos olet
kuitenkin kokenut kayttdja, haluat ehka poistaa taman
toiminnon kaytosta.

Jarjestelma tallentaa viimeisen maaritetyn asetuksen.

i Ota huomioon, ettd toiminnon poistaminen kaytosta
muuttaa mopon dynaamista ajokdyttaytymistd. Aja
kaarteissa varovasti.
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Kaarteenhallinnan poistaminen kaytosta

1.

®

Paina asetuspainiketta viisi sekuntia. Painikkeen vieressa
oleva LED-merkkivalo ja LCD-ndyton (jos asennettu)

kaarteenhallinnan symboli syttyvat. Kaarteenhallinta on
poistettu kaytosta.

Kaarteenhallinnan ottaminen kayttoon

1.

Paina asetuspainiketta. Painikkeen vieressa oleva

®

LED-merkkivalo ja LCD-ndyton (jos asennettu)
kaarteenhallinnan symboli sammuvat. Kaarteenhallinta
on kaytossa.

6.15 Tilan valinta

Voit valita LCD-ndytdssa neljan eri tilan valilla.

ODO-tila: Tuo ndkyviin mopolla ajetun matkan
kokonaispituuden.

TRIP-tila: Tuo ndkyviin viimeisimman nollauksen
jalkeen ajetun matkan pituuden.

TEMP-tila: Tuo nakyviin lampétilan.

TIME-tila: Tuo nakyviin ajan.
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Tilasta toiseen vaihtaminen

1. Vaihda tilasta toiseen painamalla ndytossa nakyvaa

asetuspainiketta. C.

TEMP-tila: Valitse °C tai °F painamalla vasenta
suuntamerkkipainiketta.

@ :
‘ TIME-tila: Valitse tunnit tai minuutit painamalla

oikeaa suuntamerkkipainiketta.

Tilojen sdaatdaminen

Voit sdataa tiloja vaatimustesi mukaisiksi.

Valitse saadettava tila painamalla asetuspainiketta.

Paina molempia suunnanosoittimen painikkeita kahden Muuta kellonaikaa painamalla vasenta

L . . - . suuntamerkkipainiketta.
sekunnin ajan. Valitun tilan mukaan tee yksi seuraavista I K q I kuntia tai pai I
toimenpiteisti: 3. Tallenna asetukset odottamalla 15 sekuntia tai painamalla

mitd tahansa painiketta paitsi suuntamerkkipainikkeita.

ODO-tila: Valitse mailit>>kilometrit>>tunnit
painamalla vasenta suuntamerkkipainiketta.

00

TRIP-tila: Nollaa viimeisin matka painamalla
molempia suuntamerkkipainikkeita.

a
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7 Ohjausjarjestelma

7.1 Sahkosuojajarjestelma
Mopon sahkojarjestelmassa on ylikuormitussuojaus.

Jos moottori on pahasti ylikuormittunut pitkan aikaa
(esimerkiksi ajettaessa ylos jyrkkad maked) ja erityisesti,
kun ymparistén lampotila on korkea, sdhkojarjestelma
voi ylikuumeta. Tassd tapauksessa mopon suorituskyky
heikkenee vahitellen, kunnes mopo pysahtyy. Tilandytdssa
nakyy vastaava virhekoodi (katso 11.1.2 Virhekoodit ja
vianmddrityskoodit, sivu 61). Kun virtalahteen virta
katkaistaan ja kytketdan sitten takaisin, virhejarjestelma
tyhjenee ja sdhkojarjestelma kytkeytyy takaisin kayttoon.
Voi kuitenkin kestda jopa viisi minuuttia, ennen kuin
sahkojarjestelma on jadhtynyt riittavasti ja ohjaus toimii taas
kunnolla.

Jos ajo on keskeytynyt ylitsepdadasemattéman esteen,
esimerkiksi reunakiveyksen tai vastaavan liian korkean
esteen vuoksi, ja kuljettaja yrittda ajaa tata estetta vasten yli
20 sekuntia, sdhkojarjestelman virta katkeaa automaattisesti,
jotta moottorit eivat vaurioidu. Tilandytdssa ndkyy vastaava
virhekoodi (katso 11.1.2 Virhekoodit ja vianmddrityskoodit,
sivu 61). Kun virta katkaistaan ja kytketdan sitten takaisin,
virhekoodi poistuu ja sdhkojarjestelma kytkeytyy takaisin
kayttoon.

7.1.1 P&asulake

Kahden paasulakkeen ansiosta koko sahkojarjestelma on
suojattu ylikuormitukselta. Paasulakkeet on asennettu
positiivisiin akkukaapeleihin.

46

Viallisen pddsulakkeen saa vaihtaa vasta koko
sahkojarjestelman tarkistamisen jalkeen. Invacaren
erikoistoimittajan on suoritettava vaihto. Tietoa
sulakkeen tyypistd on kohdassa 12 Tekniset Tiedot,
sivu 63.

[—Jo

7.2 Akut

Kaksi 12 V akkua huolehtii sdhképyoratuolin sahkdnsyotosta.
Akut ovat huoltovapaat, ja ne on ladattava sdaannéllisesti.

Seuraavaksi on esitetty tietoa akkujen lataamisesta,
kasittelemisestd, kuljettamisesta, sailyttamisesta,
yllapitdmisestd ja kdyttamisesta.

7.2.1 VYleista tietoa latauksesta

Uudet akut on aina ladattava kerran tdyteen ennen
ensimmadista kdyttokertaa. Uudet akut saavuttavat
tdyden kapasiteettinsa arviolta 10-20 latausjakson jilkeen
(sisddnajojakso). Tama sisdanajojakso on tarpeen akun
parhaan suorituskyvyn ja kayttdidan aktivoinnissa. Siksi
liikkumisvdlineen ajomatka ja -aika voivat aluksi lisdantya
kdyton myota.

Geeli-/AGM-lyijyhappoakuilla ei ole NiCd-akkujen
muistivaikutusta.

7.2.2 VYleisid ohjeita latauksesta

Varmista akkujen turvallinen kayttd ja pitka kayttoika
noudattamalla alla olevia ohjeita:

e Lataa 18 tuntia ennen ensimmaistad kayttoa.
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Suosittelemme lataamaan akut péivittdin jokaisen,
vaikka osittaisenkin purkautumiskerran jalkeen seka joka
yo yon yli. Latauksen mdaran mukaan akkujen tdyteen
latautuminen voi kestda jopa 12 tuntia.

Kun akun merkkivalo saavuttaa punaisen LED-alueen,
lataa akkuja vahintdadan 16 tuntia; dla kiinnitd huomiota
tdyteen latautumisesta kertovaan nayttéon!

Yritd ladata molempia akkuja vahintdaan 24 tuntia kerran
viikossa, jotta molemmat akut on varmasti tdyteen
ladattu.

Ala lataa akkuja vain vdhidn ilman, ett3 lataat ne
saannollisesti aivan tayteen.

Al3 lataa akkuja aarilampétiloissa. Yli 30 °C:n tai alle 10
°C:n lampotiloja ei suositella lataamiseen.

Kayta vain luokan 2 latauslaitteita. Taman luokan laturit
voidaan jattdd valvomatta latauksen ajaksi. Kaikki
Invacaren toimittamat latauslaitteet noudattavat naita
maarayksia.

Et voi ladata akkuja kayttdessasi liikkkumisvalineen
mukana toimitettua laturia tai Invacaren hyvaksymaa
laturia.

Suojaa laturiasi lammonlahteiltd, kuten lammittimiltad ja
suoralta auringonvalolta. Jos akkulaturi ylikuumenee,
latausjannitettd lasketaan ja latausprosessi viivastyy.

7.2.3 Akkujen lataaminen

Perehdy huolellisesti akkulaturin kdyttdoppaaseen, jos se
toimitetaan, seka laturin etu- ja takapaneeleja koskeviin
turvallisuusohjeisiin.
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VAROITUS!

Rdjahdysvaara ja vaara, ettd akut vahingoittuvat,

jos kdytetddn vaaranlaista akkulaturia

— Kayta vain ajoneuvon mukana toimitettua
akkulaturia tai Invacaren hyvaksymaa
latauslaitetta

VAROITUS!

Sdhkoiskun ja akkulaturin vaurioitumisen vaara,
jos laturi kostuu

— Suojaa akkulaturi kosteudelta.

— Lataa aina kuivassa ymparistossa.

VAROITUS!

Oikosulku- ja sdahkoiskuvaara, jos akkulaturi

vahingoittuu

— Al kayta akkulaturia, jos se on pudonnut
lattialle tai on vahingoittunut.

VAROITUS!

Sdhkoiskun ja akkujen vaurioitumisen vaara

— ALA KOSKAAN yrita ladata akkuja siten, ettd
kytket kaapelit suoraan akun napoihin.

VAROITUS!

Tulipalon ja sahkodiskun vaara, jos kdytetdan

vahingoittunutta jatkojohtoa

— Kayta jatkojohtoa vain, jos se on aivan
valttdmatonta. Jos jatkojohtoa on pakko
kayttaa, varmista, ettd se on moitteettomassa
kunnossa.
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A VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos liikkumisvalinetta
kdytetdan latauksen aikana
— ALA yrita ladata akkuja ja kayttaa
lilkkumisvalinetta samaan aikaan.
— ALA istu liikkumisvalineessd, kun lataat akkuja.

Latauspistoke on ohjauspylvaan vasemmalla puolella.

1. Katkaise moposta virta.

2. Kaanna latausliittimen suojus ylos.
3. Kytke akkulaturi mopoon.

4. Kytke akkulaturi virtaldhteeseen.

7.2.4 Akkujen irrottaminen latauksen jilkeen

1. Irrota akkulaturi virtalahteesta.
2. Irrota akkulaturi moposta.
3. Sulje latausliittimen suojus.

7.2.5 Sailytys ja huolto

Seuraavia ohjeita noudattamalla voit varmistaa akkujen
turvallisen kdyton ja pitkan kayttoian:

e Sailyta akut aina tayteen ladattuina.

e Al4 jatd akkuja alhaiseen varaustilaan pitkaksi aikaa.
Lataa purkautunut akku mahdollisimman pian.

e Mikali et kdytd sdhkopyoratuolia pitkdan aikaan (yli
kahteen viikkoon), akut on ladattava vdhintaan kerran
kuukaudessa, jotta tdysi lataus pysyy ylla. Lisdaksi ne on
ladattava aina ennen kayttoa.

e Valtd kuumia ja kylmia aarilampotiloja sailytyksen
aikana. Suosittelemme akkujen sdilyttamista 15 °C:n
lampotilassa.
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e Geeli- ja AGM-akut ovat huoltovapaita. Asianmukaisesti
koulutetun sahkopyoratuoliteknikon taytyy hoitaa kaikki
suorituskykyongelmat.

7.2.6 Ohjeita akkujen kayttamisesta

HUOMIO!

Akkujen vaurioitumisriski

— Valta akun purkautumista lahes kokonaan alaka
koskaan anna akkujen tyhjentya kokonaan.

e Kiinnitd huomiota lataustilaan! Lataa kaikesta
huolimatta akut, kun akkujen lataustilan ndytt6 osoittaa,
ettd lataustila on alhainen.

Useat tekijat, kuten ympariston lampotila, maasto,
ajopinnan laatu, renkaiden paine, kayttdjan paino,
ajotapa ja missa maarin akkuja on kaytetty valaistukseen,
servo-ohjaukseen jne. vaikuttavat siihen, kuinka usein
akut on ladattava.

e Pyri lataamaan akut aina ennen ilmaisimen punaisen
alueen saavuttamista.

Viimeiset kaksi merkkivaloa (yksi punaista ja yksi oranssi)
tarkoittavat, ettd jaljella on noin 20 — 30 % varausta.

e Jos sahkopyoratuolilla ajetaan punaisen merkkivalon
vilkkuessa, akku rasittuu voimakkaasti. Tatd on
valtettavd normaaleissa olosuhteissa.

e Kun vain yksi punainen merkkivalo vilkkuu, akun
suojatoiminto aktivoituu. Tastd hetkestd eteenpdin
sahkopyodratuolin nopeus ja kiihdytys vahenevat
huomattavasti. Sen avulla voit siirtda sahkopyoratuolin
hitaasti pois vaarallisesta tilanteesta, ennen kuin
sahko lopulta katkeaa. Tama on akun voimakasta
purkautumista, ja sita pitda valttaa.
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e Ota huomioon, ettd alle 20 °C:n lampdtiloissa akun
nimellinen kapasiteetti alkaa pienentya. Esimerkiksi
—10 °C:n lampotiloissa kapasiteetti on pienentynyt noin
50 %:iin nimellisestd akkukapasiteetista.

e Akkuja ei koskaan saa paastad kokonaan tyhjiksi, jotta
ne eivit vahingoittuisi. Ald koskaan ajaa ajoneuvolla,
kun akut ovat melkein tyhjat, jos tdma ei ole aivan
valttdmatonta. Tama kuormittaa akkuja voimakkaasti ja
lyhentaa niiden kayttéian huomattavasti.

e Mitd aiemmin lataat akut, sitd pidempéana niiden
kayttoika pysyy.

e Purkautumisen voimakkuus vaikuttaa kayttéikdaan. Mita
voimakkaammin akun taytyy tyoskennelld, sitd lyhyempi
sen kayttoaikaodote on.

Esimerkkeja:

- Yksi voimakas purkautuminen rasittaa akkua samoin
kuin kuusi normaalia jaksoa (vihred/oranssi ndytt6 pois
paalta).

- Akun kayttoikd on noin 300 jaksoa 80 %:n
purkautumisella (ensimmadiset kolme merkkivaloa
sammuneet) tai noin 3 000 jaksoa 10 %:n
purkautumisella.

¢ Normaalissa kdytossa akun on kerran kuukaudessa
annettava purkautua, kunnes kaikki vihreat ja oranssit
merkkivalot ovat sammuneet. Téma on tehtdva yhden
paivan aikana. 16 tunnin lataus sen jalkeen on tarpeen
yllapitona.

7.2.7 Akkujen kuljettaminen

Liikkumisvalineesi mukana toimitetut akut eivat ole vaarallisia
tuotteita. Tama luokitus perustuu Saksan vaarallisten
tuotteiden maantiekuljetusta koskeviin GGVS-maarayksiin ja
IATAn/DGR:n vaarallisten tuotteiden raide-/ilmakuljetusta
1638559-G

Ohjausjarjestelma

koskeviin maarayksiin. Akkuja voidaan kuljettaa ilman
rajoituksia tie-, raide- ja lentoliikenteessa. Yksittdisilla
kuljetusyrityksilla on kuitenkin ohjeistuksia, jotka voivat
rajoittaa tai estaa tietyt kuljetustoimenpiteet. Kysy
kuljetusyritykselta lisatietoja jokaisen tapauksen yhteydessa.

7.2.8 Akkujen yleiset kasittelyohjeet

o Al3 kdyta eri valmistajien akkuja tai erityyppisid akkuja
vhtd aikaa tai kdyta akkuja, joiden paivayskoodit eroavat
toisistaan.

o Ali koskaan kdytd geelid AGM-akkujen kanssa.

e Akun kayttoika on loppumassa, kun ajoalue pienenee
totutusta huomattavasti. Pyyda lisatietoja toimittajalta
tai huoltoteknikolta.

e Anna vain asianmukaisesti koulutetun
liikkumisapuvélineteknikon tai vastaavan kokemuksen
omaavan henkilon vaihtaa apuvélineen akut. Heilld on
tyon turvalliseen ja oikeaan suorittamiseen tarvittavat
taidot ja tyokalut.

7.2.9 Akkujen irrottaminen

1. Poista istuin.
2. Irrota akun ja moottoriosaston kansi.

Avaa akun kiinnityshihna ®.
4. Irrota akun liitdntapistoke ®.
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5. lIrrota akku.
6. Toista menettely toiselle akulle.

ﬁ Uudet akut asennetaan pdinvastaisessa jarjestyksessa.

7.2.10 Vahingoittuneiden akkujen asianmukainen kasittely

A HUOMIO!
Happovuodon aiheuttama korroosio ja
palovammat, jos akut vaurioituvat
— Poista heti vaatteet, joihin on pdassyt happoa.

lhokosketuksen jalkeen:
— Pese alue vélittdmasti runsaalla vedella.

Silmiin joutumisen jalkeen:

— Huuhtele silmia valittdémasti juoksevan veden
alla useiden minuuttien ajan ja ota yhteys
laakariin.

e Kayta aina turvalaseja ja asianmukaisia turvavaatteita,
kun kasittelet vahingoittuneita akkuja.

e Aseta vahingoittuneet akut haponkestdvaan astiaan
valittomasti niiden poistamisen jadlkeen.

e Kuljeta vahingoittuneita akkuja aina vain asianmukaisessa
haponkestavdssa astiassa.

e Pese kaikki hapon kanssa kosketuksiin joutuneet esineet
runsaalla maaralla vetta.

Tyhjien tai vahingoittuneiden akkujen asianmukainen
havittdminen

Tyhjat tai vahingoittuneet akut voi palauttaa toimittajalle
tai suoraan Invacarelle.
50
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8 Kuljetus

8.1 Kuljettaminen - Yleista tietoa

AN\

1638559-G

VAROITUS!

Vaikeiden tai kuolemaan

johtavien loukkaantumisten vaara

liikenneonnettomuustapauksissa, jos tata

sahképyoratuolia kaytetadn ajoneuvon

istuimena! Sahképyoratuoli ei tayta standardin

ISO 7176-19 vaatimuksia.

— Tata sahkopyoratuolia ei missaan olosuhteissa
saa kayttdd ajoneuvon istuimena tai
kuljettamaan kayttdjaa ajoneuvossa!

VAROITUS!

Kuoleman tai vakavan vamman vaara

liikkumisvdlineen kayttdjalle ja mahdollisesti

muille I3hellad oleville ajoneuvon kayttijille,

jos liikkumisvéline on kiinnitetty ulkopuolisen

toimittajan neljan kohdan kiinnikejarjestelmalla
ja liikkkumisvdlineen kuormittamaton paino
ylittad enimmaispainon, jolle kiinnikejarjestelma
on sertifioitu.

— Varmista, etta liikkumisvalineen paino ei ylita
painoa, jolle kiinnikejarjestelma on sertifioitu.
Tutustu kiinnikejarjestelman valmistajan
asiakirjoihin.

— Jos et ole varma, miten paljon liikkumisvéline
painaa, se on punnittava kalibrointivaa'alla.

Kuljetus

8.2 Liikkumisvdlineen siirtaminen ajoneuvoon

A\

VAROITUS!

Loukkaantumisen ja liikkumisvélineen ja

ajoneuvon vaurioitumisen vaara

Liikkumisvalineen kaatumisvaara tai

hallitsemattomien liikkeiden vaara, jos

valineen siirtdmisessd ajoneuvoon kaytetadn

ramppia.

— Siirrd liikkkumisvéline ajoneuvoon ilman
kayttajaa.

— Vaihtoehtoisesti voidaan kayttaa alustanostinta.
— Varmista, etta liikkkumisvélineen kokonaispaino
ei ylitd rampin tai alustanostimen suurinta

sallittua kokonaispainoa.

VAROITUS!

Loukkaantumisen ja liikkumisvalineen

vaurioitumisen vaara

Jos liikkumisvaline on siirrettdva ajoneuvoon

potilasnostimen avulla, kun virta on kytkettyna,

vadline saattaa toimia virheellisesti ja pudota

nostimesta.

— Katkaise liikkumisvadlineen virta ennen sen
siirtdmista potilasnostimella.

1. Aja tai tyénna liikkumisvdline ajoneuvoon sopivan
rampin avulla.
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8.3 Liikkumisvalineen kuljettaminen ilman
kayttajaa

C HUOMIO!
Loukkaantumisriski

—Jos et voi kiinnittaa liikkumisvalinetta
kuljetusvalineeseen, Invacare suosittelee, etta
et kuljeta liikkumisvalinetta.

Liikkumisvalinetta voidaan kuljettaa ilman rajoituksia tie-,
raide- ja lentoliikenteessa. Yksittdisilla kuljetusyrityksilla on
kuitenkin ohjeistuksia, jotka voivat rajoittaa tai estda tietyt
kuljetustoimenpiteet. Kysy kuljetusyritykselta lisatietoja
jokaisen tapauksen yhteydessa.

e Ennen kuin kuljetat liikkumisvalinetta, varmista, etta
moottorit ovat kytkettyna ja kauko-ohjaimen virta on
katkaistu.

Invacare suosittelee painokkaasti, ettd akkujen kytkenta
irrotetaan ja poistetaan. Katso lisdtietoja kohdasta
Akkujen poistaminen.

e Invacare suosittelee painokkaasti, ettad liikkumisvaline

kiinnitetdadn kuljetusvalineen lattiaan.
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Huolto

9 Huolto kayttévalmius. Huolto kasittda eri asioita, kuten péivittdisen
hoidon ja puhdistuksen, tarkistukset, korjaukset ja

9.1 Huollon esittely kunnostukset.

Liikkumisvaline suositellaan tarkastuttamaan kerran
vuodessa Invacaren valtuutetulla toimittajalla
ajoturvallisuuden ja tiekelpoisuuden ylldpitamiseksi.

Termi "huolto" tarkoittaa mitd tahansa sellaista 1
toimenpidettd, jonka tarkoitus on varmistaa ladkinnallisen
laitteen hyva kadyttokunto ja tarkoituksenmukainen

9.2 Tarkastukset

Seuraavissa taulukoissa luetellaan tarkastukset, jotka kadyttdjan on tehtava, seka tarkastusvalit. Jos liikkumisvaline ei lapdise jotakin
tarkastusta, katso ohjeet annetusta luvusta tai ota yhteyttd valtuutettuun Invacare-toimittajaan. Taman laitteen huolto-oppaassa
on kattavampi luettelo tarkastuksista ja huolto-ohjeet, ja sen saa Invacarelta. Kyseinen opas on kuitenkin tarkoitettu koulutetun ja
valtuutetun huoltohenkiloston kayttoon, ja siind kuvataan tehtavia, joita ei ole tarkoitettu kayttdjan tehtavaksi.

Ennen liikkkumisvélineen jokaista kdytt6a

Kohta Tarkastus Jos tarkastus ei mene lapi
Aznimerkki Tarkista asianmukainen toiminta. Ota yhteytta palveluntarjoajaan.
Akut Varmista, ettd akut ovat latautuneet. Lataa akut (katso 7.2.3 Akkujen

lataaminen, sivu 47).

Valaistusjarjestelma Tarkista, ettd kaikki valot, kuten Ota yhteytta palveluntarjoajaan.
suuntavilkut sekd etu- ja takavalot
toimivat asianmukaisesti.
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viikoittain

Kohta

Tarkastus

Jos tarkastus ei mene lapi

K&sinojat/sivuosat

Tarkista, ettd kasinojat on kiinnitetty
tiukasti pidikkeisiinsd ja ettd ne eivat
huoju.

Kiristd kasinojaa pitdava ruuvi tai
kiinnitysvipu (katso 5.3 Kdsinojien
leveyden sddté, sivu 32).

Ota yhteytta palveluntarjoajaan.

Renkaat (paineilma)

Tarkista, ettd pyordt ovat
vahingoittumattomia ja niissa on
oikea paine.

Tayta rengas oikeaan paineeseen (katso
luku 12 Tekniset Tiedot, sivu 63). Jos
rengas on vahingoittunut, ota yhteytta
Invacare-toimittajaan.

kuukausittain

Kohta

Tarkastus

Jos tarkastus ei mene lapi

Istuimen ja selkdnojan pehmusteet

Tarkista, ettd ne ovat tdysin kunnossa.

Ota yhteytta palveluntarjoajaan.

Kaikki pehmustetut osat

Tarkista, ettei niissd ole kulumia tai
vaurioita.

Ota yhteytta palveluntarjoajaan.

Vetdvat pyorat

Tarkista, ettd vetdvat pyorat pyorivat
huojumatta. Helpoimmin sen voi tehda
siten, ettd joku seisoo liikkumisvélineen
takana ja tarkkailee vetavia pyoria, kun
ajat poispain.

Ota yhteytta palveluntarjoajaan.

Sahkolaitteet ja liitannat

Tarkista kaikista johdoista vauriot
ja kaikkien liitospistokkeiden tiukka
kiinnitys.

Ota yhteytta palveluntarjoajaan.
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9.3 Pyorat ja renkaat
Pyo6ravaurioiden hoitaminen

Jos ilmenee pyordvaurio, ota yhteyttd toimittajaasi.
Turvallisuussyista pyorda ei pida korjata itse tai antaa
valtuuttamattomien henkildiden korjata sita.

Paineilmarenkaiden kasittely

| Benkaan ja vanteen vaurioitumisen vaara

o Al3 koskaan aja liian pienella rengaspaineella, silla
tdma voi vahingoittaa rengasta.
Jos rengaspaine ylittyy, vanne voi vaurioitua.
— Tayta renkaat suositusrengaspaineeseen.

i Tarkista paine rengasmittarin avulla.

Tarkista viikoittain, ettd pyorissa on oikea paine, katso luku
Tarkastukset.

Katso suositeltu rengaspaine renkaan/vanteen merkinnoista
tai ota yhteytta Invacareen. Muunna arvot vertaamalla alla
olevaa taulukkoa.

Huolto

psi bar
29 2,0
30 2,1
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0

psi bar
22 1,5
23 1,6
25 1,7
26 1,8
28 1,9

1638559-G

9.4 Lyhytkestoinen sailytys

Lilkkkumisvélineeseen on vakavien vaurioiden varalta
sisddnrakennettu monia turvallisuusmekanismeja suojaamaan
valinettd. Virtamoduuli estda liikkumisvalineen liikkumisen.

Kun liikkumisvdline on téllaisessa tilassa ja korjausta
odotettaessa toimi seuraavasti:

1. Katkaise virta.

2. Irrota akut.
Liikkumisvadlineen mallin mukaan akut voi joko poistaa
tai akut voi kytkea irti virtamoduulista. Lue lisatietoja
akkujen irrottamista koskevasta luvusta.

3. Ota yhteyttd toimittajaan.
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9.5 Pitkdkestoinen sailytys

Jos liikkumisvaline on pitkdn ajanjakson kayttamattomana,
se on laitettava varastoon liikkumisvélineen ja akkujen
pidemman kayttéidn takaamiseksi.

Liikkumisvdlineen ja akkujen sdilytys

e Suosittelemme sdilyttamaan liikkumisvalineen 15 °C:n

lampotilassa ja valttdamaan sailytyksessa erittdin kuumia

ja kylmia olosuhteita, jotta tuotteelle ja akuille voidaan
taata pitka kayttoika.

e Osat on testattu ja hyvaksytty suurempia
lampéotilavaihteluja varten jaljempana esitetyn

mukaisesti:

— Liikkumisvéalineen sailytyksen sallittu lampédtilavaihtelu
on -40...+65° C.

— Akkujen sailytyksen sallittu lampoétilavaihtelu on
-25...+65° C.

e Akut tyhjenevat kayttamattomindkin. On suositeltavaa

irrottaa akkuldhde virtamoduulista, jos liikkumisvalinetta

sailytetdan yli kaksi viikkoa. Liikkumisvalineen mallin
mukaan akut voi joko poistaa tai akut voi kytkea irti
virtamoduulista. Lue lisatietoja akkujen irrottamista
koskevasta luvusta. Jos et ole varma, mika kaapeli on
irrotettava, ota yhteyttd toimittajaan.

e Akut on aina ladattava tdyteen ennen sdilytysta.

e Jos liikkumisvalinetta sailytetdan yli nelja viikkoa,

tarkista akut kerran kuukaudessa ja lataa ne tarvittaessa

uudelleen (ennen kuin mittarilukema on puolillaan)
vaurioiden valttamiseksi.

e Sailytd kuivassa ja hyvin tuuletetussa ympadristossa
suojassa ulkopuolisilta vaikutuksilta.

e Tayta paineilmarenkaita hieman liikaa.
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e Aseta liikkumisvéline alustalle, joka ei muuta varidan,
kun se on kosketuksissa renkaan kumiin.

Liikkumisvdlineen valmistelu kayttoa varten

e Yhdistd akkuldhde uudelleen virtamoduuliin.

e Akku on ladattava ennen kayttoa.

e Anna valtuutetun Invacare-toimittajan tarkistaa
liikkumisvaline.

9.6 Puhdistaminen ja desinfiointi

9.6.1 Yleisid turvallisuustietoja

C HUOMIO!
Kontaminaatioriski

— Ole varovainen tuotteen kanssa ja kayta
asianmukaisia suojavarusteita.

A HUOMIO!
Sdhkoiskun ja tuotteen vaurioitumisen vaara

— Katkaise laitteen virta ja irrota verkkovirrasta,
jos laite on kytketty siihen.

— Kun puhdistat sahkoosia, ota huomioon niiden
vesisuojauksen suojausluokka.

— Varmista, etta vettd ei roisku pistokkeeseen tai
seindpistorasiaan.

— Al3 kosketa pistorasiaa marilld kasilla.
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TARKEAA!

Vaarat nesteet tai menetelmat voivat vahingoittaa

tai vaurioittaa tuotetta.

— Kaikkien kaytettyjen puhdistusaineiden ja
desinfiointiaineiden tdytyy olla tehokkaita ja
yhteensopivia toistensa kanssa ja niiden taytyy
suojata materiaaleja, joita niilld puhdistetaan.

— Al3 koskaan kaytd sydvyttdvid nesteitd
(emaksia, happoa jne.) tai hankaavia
puhdistusaineita. Suosittelemme
tavallista kotitalouspuhdistusainetta, kuten
astianpesuainetta, ellei puhdistusohjeissa ole
muuta maaritelty.

— Al3 koskaan kéyt liuotinta (selluloosachenninta,
asetonia jne.), joka muuttaa muovin rakennetta
tai irrottaa kiinnitetyt merkinnat.

— Varmista aina, ettd tuote on tdysin kuivattu,
ennen kuin se otetaan uudelleen kayttoon.

Noudata kliinisissa tai pitkaaikaisissa
hoitoympadristdissa laitoksesi puhdistusta ja

desinfiointia koskevia kdytantoja.

1638559-G

9.6.2

9.6.3

Huolto

Puhdistusvalit

TARKEAA!

Saannollinen puhdistaminen ja desinfiointi edistdaa

sujuvaa toimintaa, pidentaa kayttoikaa ja estaa

kontaminaatioita.

Puhdista ja desinfioi tuote

— sdannodllisesti sen ollessa kaytossa

— ennen jokaista huoltotoimenpidettad ja sen
jalkeen

— kun se on ollut kontaktissa ruumiinnesteisiin

— ennen sen kayttamista uudelle kayttajalle.

Puhdistus

TARKEAA!

— Tuote ei kestd puhdistamista
automaattipesuloissa, joissa on korkeapaineisia
puhdistuslaitteita tai hoyrya.

TARKEAA!

Lika, hiekka ja merivesi voivat vaurioittaa

laakereita, ja terdsosat voivat ruostua, jos pinta

vaurioituu.

— Anna tuotteen altistua hiekalle ja merivedelle
vain lyhyita aikoja kerrallaan ja puhdista se aina
rannalla kdynnin jalkeen.

—Jos tuote likaantuu, pyyhi lika pois
mahdollisimman pian kostealla liinalla ja kuivaa
pyoratuoli huolellisesti.
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1. Poista mahdollisesti asennetut lisdvarusteet (vain
lisdvarusteet, jotka eivat edellytad tydkalujen kayttoa).

2. Pyyhi yksittdiset osat liinalla tai pehmealla harjalla,
tavallisilla puhdistusaineilla (pH = 6-8) ja lampimalla
vedelld.

3. Huuhtele osat l[ampimalla vedella.

4. Kuivaa osat huolellisesti kuivalla liinalla.

i Voit poistaa hankaumat ja tehda maalatuista
metallipinnoista jalleen kiiltavan kayttamalla
autovahaa tai pehmeda vahaa.

Pehmusteiden puhdistaminen

Noudata pehmusteita puhdistaessasi istuimen, pehmusteen
ja selkanojan suojuksen tuoteselosteissa olevia ohjeita.

9.6.4 Desinfiointi

ﬁ Tietoja suositelluista desinfiointiaineista
ja menetelmistd on osoitteessa
https://vah-online.de/en/for-users.

1. Pyyhi kaikki helppopdaasyiset pinnat pehmealla liinalla ja

tavallisella kotitalouden desinfiointiaineella.
2. Anna tuotteen kuivua ilmassa.
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10 Kayton jalkeen

10.1 Kunnostaminen

Tama tuote sopii kdytettdvaksi uudelleen. Toimi seuraavasti,
kun tuotetta kunnostetaan uutta kayttdjaa varten:

e Tarkistaminen
e Puhdistaminen ja desinfiointi
e Muokkaaminen uutta kdyttdjaa varten

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta 9 Huolto, sivu 53 ja
tdman tuotteen huolto-oppaasta.

Varmista, ettd kdyttdopas luovutetaan tuotteen mukana.

Jos vaurioita tai hdirioita 10ytyy, ala kdyta tuotetta uudelleen.

1638559-G

Kayton jdlkeen

10.2 Havittaminen

é VAROITUS!
Ympadristovaara

Laitteessa on akut.

Tama tuote saattaa sisdltda aineita, jotka voivat

vahingoittaa ympadristdd, jos ne havitetadn

paikoissa (kaatopaikoilla), jotka eivat ole
lainsdadannon mukaan asianmukaisia.

— ALA héivita akkuja tavallisen kotitalousjatteen
mukana.

— ALA heitd akkuja tuleen.

— Akut on EHDOTTOMASTI vietdva asianmukaiseen
jatteiden havityspaikkaan. Lain mukaan akut on
palautettava ja palauttaminen on maksutonta.

— Havita vain tyhjenneet akut.

— Peita litiumakkujen navat ennen havittamista.

— Tietoa akkutyypistd on akkutarrassa seka
luvussa 12 Tekniset Tiedot, sivu 63.

Suojele ymparistod ja vie tuote kayton jalkeen paikalliseen
kierratyspisteeseen.

Pura tuote ja sen osat, jotta eri materiaalit voidaan erotella
ja kierrattaa erikseen.

Kaytettyjen tuotteiden ja pakkausten havittamisessa ja
kierrattamisessd on noudatettava kunkin maan jatteiden
kasittelya koskevia lakeja ja asetuksia. Kysy tarkempia tietoja
paikalliselta jatehuoltolaitoksesta.
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11 Vianmaaritys

11.1 Vianmaaritys ja vikojen korjaaminen

Sahkojarjestelman vianmaaritystiedot auttavat teknikkoa
mopon vikojen maarittamisessa ja niiden korjaamisessa.

Sahkojarjestelma reagoi eri tavoin vian vakavuuden ja sen
kayttoturvallisuusvaikutuksen mukaan. Se voi esimerkiksi

e tuoda nakyviin virhekoodin varoituksena ja antaa seka
ajon ettd tavallisen kdyton jatkua

e tuoda nakyviin virhekoodin, pysdyttda mopon ja estaa
ajon, kunnes sdhkojarjestelma on kytketty pois kdytosta
ja jalleen kayttoon.

e tuoda nakyviin virhekoodin, pysdyttda mopon ja estaa
ajon, kunnes vika on korjattu.

Yksittdisten virhekoodien sekd vian mahdollisten syiden
ja korjausten yksityiskohtainen kuvaus on kohdassa 11.1.2
Virhekoodit ja vianmddrityskoodit, sivu 61.

11.1.1 Virheiden madrittaminen

Jos mopossa vaikuttaa olevan jotain vikaa, paikallista vika
noudattamalla seuraavaa ohjetta.

i Varmista ennen vianmadrityksen tekemistd, etta
mopon virta on kytketty paalle virta-avaimella.

Jos tilan3yttd/LCD-niyttd on POISSA KAYTOSTA:

e Tarkista, onko virta KYTKETTY.
e Tarkista, onko kaikki johdot kytketty oikein.

60

LED-konsoli

@ococeeee e
@
Fig. 11-1

Jos vika havaitaan, tilandyttd (1) vilkkuu useita kertoja,
sammuu ja vilkkuu sitten uudelleen. Vian tyyppi osoitetaan
vilkkuvien valojen maarang, ja sitda sanotaan ”vilkkuvaksi
koodiksi”. Laske vilkkumisten maara ja jatka kohtaan 11.1.2
Virhekoodit ja vianmddrityskoodit, sivu 61.

RO
©5)

ParkBrake

LCD-konsoli

o2:47

Fig. 11-2

Jos mopossa on jotain vikaa, LCD-ndyt6ssd nakyy vikasymboli
®, numero ® ja vian nimi ©. Katso 11.1.2 Virhekoodit ja
vianmddrityskoodit, sivu 61.
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11.1.2 Virhekoodit ja vianmaarityskoodit

Vianmaaritys

Vilkkuva valo

Vika

Seuraukset mopolle

Huomautukset

1

Akut on ladattava

Ajo jatkuu

Akut ovat tyhjenneet. Lataa akut mahdollisimman pian.

2

Akun jannite on liian
matala

Lopettaa ajon

Akut ovat tyhjat. Lataa akut.

Jos kytket moposta virran pois muutamaksi minuutiksi,
akut pystyvat usein palautumaan sellaiseen tilaan, etta
lyhyen matkan liikkuminen on edelleen mahdollista.
Sen saa kuitenkin tehda vain hatatapauksissa, koska
akut tyhjentyvat sen vuoksi liikaa.

Akun jannite on liian
korkea

Lopettaa ajon

Akun jannite on lilan korkea. Jos akkulaturi on kytketty,
irrota se moposta.

Sahkojarjestelma lataa akut alamakeen ajettaessa ja
jarrutettaessa. Tama vika aiheutuu silloin, kun akun
jannite nousee liikaa tdman prosessin aikana. Kytke
moposta virta pois ja jalleen paalle.

Tehoaika ylitetty

Lopettaa ajon

Enimmaisjannite ylitettiin lilan pitkdksi ajaksi,
luultavasti siksi, ettd moottori oli ylikuormitettu tai
mopolla yritettiin paasta ylittdmattéman esteen vyli.
Kytke moposta virta pois, odota muutama minuutti ja
kytke virta uudelleen paille.

Sahkojarjestelma on maarittanyt oikosulun moottorissa.
Tarkasta, onko johdinpaketissa oikosulku, ja tarkasta
moottori.

Kysy lisatietoja Invacare-toimittajalta.

Jarruvika

Lopettaa ajon

Varmista, ettd poiskytkemisvipu on kytkentdasennossa.
Jarrukelassa tai kaapeleissa on vika. Tarkasta
magneettijarruista ja kaapeleista, ovatko virtapiirit
avoinna tai onko niissd oikosulku. Kysy lisatietoja
Invacare-toimittajalta.
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Vilkkuva valo

Vika

Seuraukset mopolle

Huomautukset

6

Ei neutraalia asentoa,
kun mopoon kytketadn
virta.

Lopettaa ajon

Ajovipu ei ole neutraalissa asennossa, kun avainta
kddannetdan. Pane ajovipu neutraaliin asentoon, kytke
virta pois ja sitten taas uudelleen paille.

Ajovipu on ehkd vaihdettava. Kysy lisatietoja
Invacare-toimittajalta.

Piirilevyn toimintahairio

Lopettaa ajon

Piirilevy vahingoittui, kun laturi yhdistettiin
latausliiténtdan tai irrotettiin siita.

Poista viallinen ajovipu testaamalla vivun vastus.
Piirilevy tai ajovipu on ehkd vaihdettava. Kysy
lisatietoja Invacare-toimittajalta.

7 Vika Lopettaa ajon e Ajovivun ohjaimet voivat olla viallisia tai liitetty vaarin.
nopeuspotentiometrissa Tarkasta kaapeleista, ovatko virtapiirit avoinna tai onko
niissa oikosulku.
e Potentiometri ei ole oikein sdadetty, ja se on
vaihdettava. Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.

8 Moottorin jannitevirhe Lopettaa ajon e Moottori tai sen kaapelit ovat viallisia. Tarkasta
kaapeleista, ovatko virtapiirit avoinna tai onko niissa
oikosulku.

9 Muita sisdisid vikoja Lopettaa ajon e Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.

10 Tybnto/vapaalla-ajo-tilan | Lopettaa liikkumisen e Mopo on ylittdnyt suurimman sallitun nopeuden

virhe tyontamisen tai vapaalla-ajon aikana. Katkaise
sahkojarjestelman virta ja kytke virta sitten uudelleen.
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Tekniset Tiedot

12 Tekniset Tiedot

12.1 Tekniset tiedot

Tassa annetut tekniset tiedot koskevat vakiokokoonpanoa ja edustavat saavutettavissa olevia enimmaisarvoja. Nama voivat
muuttua, jos lisdvarusteita lisatdan. Naihin arvoihin tehdyt tarkat muutokset on kuvattu vastaavia lisdvarusteita koskevissa luvuissa.

o

]l Joissain tapauksissa mitatut arvot voivat vaihdella jopa +10 mm.

Sallitut kadytto- ja sailytysolosuhteet

Standardin ISO 7176-9 mukainen kayttélampotila-alue e -25°C..+50 °C

Suositeltu sailytyslampdétila e 15°C

Standardin I1SO 7176-9 mukainen sailytyslampdtila-alue e 25 °C..+65 °C akut kiinnitettyina
e 40 °C...+65 °C ilman akkuja

Latauslaite
Lahtovirta e 8A+t8%
Laht6jannite e 24V, nimellinen (12 kennoa)
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Sahkojarjestelma

OrionMETRO OrionPRO
Moottori e 6 km/h: S1: 240 W, huipputeho 500 W e 6 km/h: S1 240 W, huipputeho 500 W
e 10 km/h: S1: 240 W, huipputeho 600 W (vain nelipyorainen)
e 12 km/h: S1: 250 W, huipputeho 1400 W e 10 km/h: S1 550 W, huipputeho 1 300 W
e 12 km/h: S1 550 W, huipputeho 1 500 W
e 12,8 km/h: S1 550 W, huipputeho 1 600 W
e 15 km/h: S1 550 W, huipputeho 1 600 W
Akut e 2 x 12 V/40 Ah (C20) vuotamaton/geeli e 2 x 12 V/73,5 Ah (C20) sinetoity
e 2 x 12 V/50 Ah (C20) vuotamaton/AGM VRLA-geelill3
e 2 x 12 V/75 Ah (C20) vuotamaton/AGM
Paasulake e 70A
Suojausluokka IPX41
Renkaat
OrionMETRO OrionPRO

Renkaan tyyppi

4,10 / 3,50 — 5 paineilma

11,5 x 3,50 — 5 paineilma

11 x 3,50 — 6 paineilma

Suositeltu enimmaisrengaspaine (bar tai
kPa) on merkitty renkaan sivuseindan tai
vanteeseen. Jos on mainittu kaksi arvoa,
kdytetdan pienempda vastaavan yksikon
arvoa. (Vaihteluvali = -0,3 baaria, 1 baari =
100 kpa)

4,10 / 3,50 — 6 paineilma

12 x 4,00 — 5 paineilma

12 x 4,00 — 6 paineilma

Suositeltu enimmaisrengaspaine (bar tai
kPa) on merkitty renkaan sivuseindan tai
vanteeseen. Jos on mainittu kaksi arvoa,
kaytetdan pienempda vastaavan yksikon
arvoa. (Vaihteluvali = -0,3 baaria, 1 baari =
100 kpa)

Renkaan tyyppi

11 tuuman puhkeamisen kestadva

12 tuuman puhkeamisen kestadva
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Ajotiedot
OrionMETRO OrionPRO
Nopeus 6 km/h e 6 km/h (vain nelipyordinen)
10 km/h e 10 km/h
12 km/h e 12 km/h
e 12.8 km/h
e 15 km/h
Vahimmaisjarrutusetaisyys 1 000 mm (6 km/h) e 1000 mm (6 km/h, vain nelipyorainen)
2100 mm (10 km/h) e 2100 mm (10 km/h)
2900 mm (12 km/h) e 2900 mm (12 km/h)
e 4500 mm (15 km/h)

Nimelliskaltevuus 3-pyodrdinen: 10° (17,6 %)2
4-pyordinen: 10° (17,6 %)2

Suurin ylitettavan esteen 80 mm e 100 mm

korkeus

Kaantosade 3-py6rdinen: 2250 mm e 3-pybrdinen: 2500 mm
4-pyodrainen: 2600 mm e A4-pydrainen: 2750 mm

Kaantosade 3-py6rdinen: 1650 mm e 3-pybrdinen: 1690 mm
4-pyorainen: 1720 e A4-pybrdainen: 1 800 mm

Ajomatka standardin ISO 54-43 km e 54 km

7176-43 mukaan

1638559-G

65



Invacare® Orion® -sarja

Mitat standardin 1SO 7176-15 mukaan

OrionMETRO OrionPRO
Kokonaispituus e 3-pydrainen: 1 240 mm e 3-pydrainen: 1 300 mm
e 4-pydrdinen: 1270 mm e 4-py6rdinen: 1320 mm
Ohjausyksikon leveys e 660 mm e 3-pyorainen: 690 mm
e 4-pyordinen: 650 mm
Kokonaisleveys (kdsinojan | ¢ 660 ... 685 mm e 3-pyordinen: 685 ... 710 mm
sdatoalue) e 4-pydrainen: 630 ... 725 mm
Kokonaiskorkeus e 1255 mm e 3-pyorainen: 1290 mm
e 4-pyordinen: 1255 mm
Sailytyspituus e 1325 mm ... 1475 mm
Sailytysleveys e 660 mm
Sailytyskorkeus e 705 mm
Etaisyys maasta e 80 mm e 100 mm
Etdisyys maasta, e 30 mm e 30 mm
kaatumisenestolaitteesta
lattiaan
Liukuvan kaiteen pituus — e 3-pyorainen: 150 mm (hyotykuorma 127 kg)
e 3-pyordinen: 60 mm (hyétykuorma 150 kg)
Istuinleveys Standard-, Comfort- ja Premiume-istuin:
e 510 mm
Istuinsyvyys e Standard- ja Comfort-istuin: 470 mm

e Premium-istuin: 460 mm
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Mitat standardin 1SO 7176-15 mukaan

OrionMETRO

OrionPRO

Istuinkorkeus# (etaisyys
istuinalustasta
lattiatasoon)

Standard-, Comfort- ja Premiume-istuin:

e 440/465/490/515 mm

Standard-, Comfort- ja Premiume-istuin:

e 3-pyorainen: 440/465 mm
e 4-py6rainen: 440/465/490/515 mm

Istuimen pinnan korkeus
etureunassa

e 550 mm ... 625 mm

Istuimen kulma

e 5°. 8

Selkdanojan korkeus>

e Vakioistuin: 500 mm
e Comfort-istuin: 490 mm
e  Premium-istuin: 630 mm

Selkdanojan kulma

e 90°.. 130°

Kasinojan korkeus

e 200 mm ... 245 mm

Selkdnojan syvyys

e 360 mm ... 520 mm

Paino

OrionMETRO

OrionPRO

Ajopaino

e 3-pydrdinen: 103 kg
e 4-pybrdinen: 110 kg

e 3-pydrdinen: 126 kg
e 4-pydrainen: 136 kg
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Invacare® Orion® -sarja

Osien painot

OrionMETRO OrionPRO
Runko e 3-pydrainen: noin 52 kg e 4-pyorainen: noin 62 kg
e A-pyordinen: noin 57 kg
Istuinyksikko e noin 21 kg e 3-pyordinen: 26 kg
e A-pyordinen: 21 kg
Akut e noin 26 kg akkua kohden
Hyoétykuorma
OrionMETRO OrionPRO
Suurin hyoétykuorma e 136 kg e 3-pyo6rdinen: 127/150 kg
e A-pyorainen: 160 kg
Akselikuormat
OrionMETRO OrionPRO
Etuakselin e 3-pyordinen: 86 kg e 3-pyordinen: 110 kg
enimmaiskuorma e 4-pyorainen: 87 kg e 4-pyorainen: 90 kg
Taka-akselin e 3-pydrainen: 206 kg e 3-pyordinen: 258 kg
enimmaiskuorma e 4-pyorainen: 209 kg e A-pyorainen: 212 kg

1 IPX4-luokitus tarkoittaa, ettd sdahkojarjestelma on suojattu suihkuavalta vedelta.

2 Staattinen vakaus standardin ISO 7176-1 mukaan = 15° (26,8 %)
Dynaaminen vakaus standardin I1SO 7176-2 mukaan = 10° (17,6 %)
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3 Huomautus: Liikkumisvalineen ajoalueeseen vaikuttavat suuresti ulkoiset tekijat, kuten liikkumisvalineen nopeusasetus,
akkujen latauksen tila, ympariston lampdtila, maastonmuodot, tienpinnan ominaisuudet, rengaspaineet, kayttdjan paino,
ajotyyli ja akkujen kdyttdaminen valoihin, servoihin jne.

Madritetyt arvot ovat teoreettisesti saavutettavissa olevia enimmaisarvoja standardin ISO 7176-4 mukaisesti.
4 Mitattu ilman istuinpehmustetta

5 Mitattu ilman paatukea
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Invacare® Orion® -sarja

13 Huolto

13.1 Tehtdvat tarkastukset

Leimalla ja allekirjoituksella vahvistetaan, ettd kaikki huollon tarkastusaikataulussa ja korjausohjeissa luetellut tyot on tehty
asianmukaisesti. Tehtavien tarkastustdiden luettelo on huolto-oppaassa, joka on saatavilla Invacarelta.

Toimitustarkastus

Ensimmainen vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus

Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus

Toinen vuosittainen tarkastus

Kolmas vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus

Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus
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Huolto

Neljas vuosittainen tarkastus Viides vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus
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Invacaren edustajat/jdlleenmyyjét

Suomi:

Camp Mobility

Patamdenkatu 5, 33900 Tampere
Puhelin 09-35076310
info@campmobility.fi
www.campmobility.fi

Edustaja Euroopassa:
m EMERGO EUROPE

Prinsessegracht 20
2514 AP, The Hague
Alankomaat

Maahantuoja:
Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Saksa
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